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PROBLEM KOBIECEJ PRACY ZAWODOWEJ]

Obowigzki domowe kobiety w konflikcie z jej twdrczoscia.

Jako punkt wyjscia dla niniejszych rozwazan, wez-
my np. takie matzenstwo. Porucznik — i towarzyszka
broni, dzieki okoliczno$ciom wojennym, nieskoriczona
przyrodniczka, z talentem, dajmy na to, malarskim.
Maja, przypusc¢my, czworo dzieci. Energiczna, wyso-
ce inteligentna kobieta uwija sie dokota kuchni i balji;
daje sobie rade, o ile nadszarpnigte wreszcie sity
dozwalajg, z aparatem domowym. Ale ma .talent...
A talent — to co$, co spokoju nie daje. Co kusi ogni-
Scie: bierz sie w gar$¢! pracuj, pracuj...

Ot6z to bardzo trudny szkoput moralny do
przebrniecia dla kobiety. Jestem zong — i matka.
Mam obowigzek najpierw dba¢ o dzieci, o dom.
A wiec... czy mam prawo moralne odcigga¢ tym dzie-
ciom, temu domowi czas, by poswieca¢ go swej umi-
towanej pracy artystycznej? Czy mam prawo? Do ja-
kiego stopnia mam prawo? Czy to zasadniczo, nie
egoizm?

Na to postronni, blizej niezainteresowani, za-
krzykng chdérem: alez talent ma $wiete prawo istniec,
rozwija¢ sie! Alez talent daje tyle spoteczenstwu, ze,
wzamian, mozna uszczkng¢ troche porzadkowi domo-
wemu, mniej pilnym potrzebom rodziny... Maz niech
coskolwiek zrezygnuje ze swych upodoban. Mozna
darowa¢ nieco kurzu, nieco mniej starannie wycero-
wane firanki.

Przyznac trzeba, ze pojecie owego troche i co$-
kolwiek jest bardzo elastyczne. ,tad domowy, gospo-
darstwo-ktopotarstwo — to studnia bezdenna trudu.
Trzeba wcigz i wecigz reki doktada¢, nawet przy
wzglednie dobrej pomocy (nie zawsze na nig stac!),
by. wszystko zrobione byto choé na czwdrke z plusem.

Aby za$ talent zaistniat czynnie, rozwinat sie,
trzeba, izby cho¢ troche nabrat wiary w siebie, tej
dobrej wiary, umozliwiajacej zycie — i ktora tatwiej
przychodzi postronnym, niezainteresowanym... niz
bliskim, najblizszym. A nadewszystko — posiadaczce
talentu.

Trzeba tu uczyni¢ walng — acz petng wyrozu-
mienia — napas¢ na pte¢ ,,mocniejszg”. Jaki jest
stosunek dobrego, kochajgcego meza do artystycznej
pracy swej potowki? Oczywiscie, cieszy sie, jak dziec-
ko, kazdem powodzeniem, ale wpada w dzieciecg
furje, gdy co$ sie nie powiodto... Tymczasem, wszel-
kie poczatki sg trudne. C6z dopiero poczatki zawodu
artystycznego dla kobiety, co ledwie wyszta z fazy
suszenia pieluch, kucharowania, haréwki po nocach
przy drobnych dzieciach — dobrze, jesli bez powaz-
niejszego uszczerbku na zdrowiu! | jeszcze w cza-
sach dzisiejszych, tak nieprzyjaznych dla sztuki.

Dzieciece furje dobrych i kochajacych matzon-
kow, gdy sie co$ nie udaje — a przewaznie duzo,
duzo sie nie udaje — majg swoj odwieczny podkiad.
Najczulszy i najmadrzejszy maz patrzy na twoérczos¢
swej zony — choc¢by mu sie te rzeczy podobaty —
jako$ spodetba. Bo¢ to, jednak, co$, co go od nigj
dzieli. To jaki$ jej Swiat, w ktdrym on — nie wiada.
Mezczyznie wrodzona jest che¢ absolutnego posia-
dania kochanej kobiety. Samowiedza cztowieka kul-
turalnego kaze mu przylapywaé sie na gorgcym
uczynku tej szczego6lnej zazdrosci... o caty Swiat, be-
dacy tworzywem jej sztuki. Smieje sie z siebie, wstyd
mu... | wpada z powrotem w swoj péché-mignon.

Dobry, kochajgcy maz w zazdrosci o Sztuke



obleka sie w pewne typowe draperje. Staje sie wiec,
raz po raz, bezprzyktadnym higjenistg: usituje ukro-
ci¢ wszelkie poczynania artystyczne ze wzgledu na
kruche zdrowie potowicy. (Na poczynania... duzo
mniej artystyczne, musi mie¢ kobieta kazdej chwili
dnia i nocy i zdrowie, i zapat). Staje sie tez ad hoc,
idealny zresztg Kajtus, nadwzorowym ojcem. Tra-
gicznym szczytem gorliwosci ojcowskiej. ,,Reniu! jaka
z ciebie matka?! ty tu malujesz... a Wiodeczek krzy-
czy!” Zbrodnia. Najmtodsza z wielu wiasng rekg od-
chowanych i wiasng piersig wykarmionych latorosli
pokrzykuje sobie w sgsiednim pokoju, pod strazg
piastunki. A ,,wyrodna“ matka nie uwaza za stosowne
dla kaprysow zdrowego i krzepkiego bachora uszczu-
pla¢ skgpych dwu godzinek, jakie wyznaczyta sobie
dla swej mizernej Sztuki.

Jeszcze obrazek. Mali pozeracze doskonale
orjentujg sie, wnet, w jakim kierunku rozwing¢ moga,
wiasciwe miodszosci kulturalnej, talenty prokurator-
skie. Pedzg do ojca: , Tatusiu! mama powiedziata, ze
nie wolno jezdzi¢ autem po sypialni! i ze musimy ba-
wi¢ sie w swoim pokoju-u‘“... Mimo prosb matki, mali
ludzie, zbatamuceni juz ,,moralnym“ sukursem ojca,
jezdzg zaciekle swa piekielnie hatasliwg zabawka po
terenie sypialni, przylegtej do pokoju, w ktérym pra-
cuje matka — 1 rwg, na dobitek, na skarge do ojca.
Ojciec, w odpowiedzi, napada wgtos na matke. Bez-
wzglednie, zazarcie. Catkowita racja przy dzieciach:
One maja prawo dudni¢ wszedzie, matka nie ma pra-
wa pracowac nigdzie. Osaczona, $ciska w kutak ner-
wy, napiete wiasnie nad wcale zawitg stroniczka.

— Moj Kajtusiu. Zadaniem ojca jest w tym wy-
padku wyperswadowac dzieciom, iz powinny cieszy¢
sie i dziekowa¢ Panu Bogu, ze majg taki piekny,
wielki dziecinny pokdj. Wazniejszg rzeczg jest, bym
na czas skonczyta dobrze ptatng prace, dzieki ktorej
przybyta im juz niejedna zabawka, niz zeby auto
jezdzito nieco gtadziej po posadzce sypialni, niz po
podtodze dziecinca. Przynajmniej przez te pare go-
dzin, gdy pracuje. Pomijam sprawe, ze ksztatcisz ich
na despotdw, samolubdw i sykofantdw.

Zacny Kajtu$ zawstydzit sie — i przeSlicznie,
wzruszajgco wyttumaczyt dzieciom, jak trzeba sza-
nowa¢ i mamusi prace. Inaczej zgota, gdy chodzi
0 prace — tatusia. Pewien poczytny literat napisat
raz w liscie, jakto on, gdy przystepuje do pisania,
zamyka sie na cztery spusty. Obiad nawet jada
u siebie w pokoju.

»,Mistrzu — odpisata adresatka: — daj nam,
tej czy owej, takie warunki pracy, taki sto-
pien szacunkul dla naszych praw do pracy. Obaczyt-
bys$ wtedy, niewatpliwie, nieco inny ,towar“, niz ten,
jaki zdolne jesteSmy wydac z siebie dorywczo, miedzy
porg warzenia zupki dla Lalusia i porg krajania pali-
ka dla Dzidziusi, etc. Wybyscie, panowie, wogoble nic
zgota w naszych okoliczno$ciach nie zrobili. Poszli-
byscie sobie w Swiat — w imie praw waszej Sztuki.

Albo jeczelibyScie do Smierci nad waszym zmarnowa-
nym talentem®.

Milody poeta, ktory duzo zastanawia sie, jaka
pragnatby miec zone, powiada wreszcie:

— To znaczy, ze zona wogole nie powinna
pisac,

Jedli ma talent, nie powinna pisa¢. Niech obetnie
sobie prawice. Niech wytupi sobie oko to, ktore ja
gorszy, mowiac jezykiem Pisma! Grunt, czy to ,,gor-
szo$¢" kobiety, jesli pisze ksigzki, lub maluje obrazy?

Méwmy wiec, narazie, o0 zonach-malarkach.
Przezorny pewien maz wyrazit sie ze staromagnackim
gestem (oraz uposazeniem 6-tej kategorji w kieszeni):

— A niechze sobie moja Ciapciuska maluje obraz-
kow, ile jej sie podoba! niech sobie pozawiesza niemi
cate mieszkanie! Ja nie pozwole, zeby moja zona
sprzedawata swoje obrazy!

— Warjat! — usmiechnefa sie Ciapciuska.

Obrazki poszty doskonale. Dajg po kilkaset zio-
tych miesiecznie. Pan maz sfolgowat z teoretycznych
rygoréw. Ciapciuska nabyta wyprawke dla dzieck,,
t6zeczko dla dziecka. Ciapciuska ubiera sie za wiasne
pienigdze, Ciapciuska matzonkowi sprawita burzuj-
skie palto zimowe. Jednak to, w gruncie, nic nie szko-
dzi, kiedy zona pobawi sie troche w handlarke swoich
obrazkow!

Posledniejszym, bo mniej uchwytnym, doraz-
nym objektem handlowym, niz produkcja plastyczna,
jest produkcja literacka. Najgorszym — poezja. Wier-
szydta. Lepiej rentuje proza. Niech zyje, zatem, pro-
zal W miare, jak za te, czy inne utwory naptywa...
pieniadz, rosnie, bardzo naturalnie, szacunek otocze-
nia dla nich. Ha, wida¢, sg co$ warte, jesli za nie
ptaca. Tak, sg niewatpliwie choc tyle warte, ile wszyst-
kie te pozyteczne i tadne rzeczy, jakie za swoje za-
robki nabywa stroskana Ciapciuska - sztukmistrzyni.

Tak wiec oto przemyca sie w sumieniu swem
prawo moralne do pracy twoérczej na podstawie prze-
stanek z dziedziny materjalnej. Sprzedaje to, co, jako
artysta, popetnitam. Pienigdz ten podnosi dobrobyt
rodziny. A zatem, jednak, mam prawo tworzy¢. ROw-
nowaze krzywde pewnych odchylen od doskonatosci
gospodarczej.

Miedzy linjami tych kilku sylogizméw zawarty
jest caty tragizm artysty, ktéry kocha, przeciez, swa
Sztuke, swa prace — dla niej samej. Tragizm, wiasci-
wy planecie, na ktérej ludzko$¢ przechodzi przez
ogien walki o byt.

Wracajac do kwestji kobiety-artystki, zameznej
i dzietnej, nie jest i tu — jak we wszelkiem innem za-
gadnieniu — wiasciwem rozwigzaniem zycie ubozyc,
jesli nadmiar bogactwa grozi naruszeniem tadu. Nie!
Trzeba, przeciwnie, wytezy¢ sity, dobrg wole i wy-
nalazczo$¢ w dziedzinie zdobywania systemu zycio-
wego (modus vivendi), aby to bogactwo, ile sie tylko
da, uzgodni¢ z rytmem codziennosci.

Zadanie to trudne. Bardzo trudne. Przecie_ wy-
konalne! Zofja Reutt-Witkomska.
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KONSTANTY 1. GALCZYNSKI.

PROSBA O WYSPY SZCZESLIWE

..A ty mnie na Wyspy Szcze$liwe zawiez,

wiatrem tagodnym wiosy, jak kwiaty, rozmiej, zacatuj,

iy mnie ukotysz i uspij, snem muzykalnym zasyp, otuman;
me $nie na Wyspach Szcze$liwych nie przebudz ze snu.

Ukaz mi mody ogromne i mody ciche,

rozmowy gwiazd na galeziach pozwdl podstuchac zielonych!
Duzo motyli mi pokaz, serca motyli przybliz i przytul.
Mysli spokojne ponad modami pochyl mitoscia.

BALLADA SLUBNA

(«dyby nie byt w cylindrze, bytby zwyczajny kum O, gdyby nie ta gwiazda, ktéra upadta w zmierzch,
Z rekami, jak debczaki i z nosem, jak dzwonnica, Powiedzie¢ mogtby cztowiek, ze sig to przysnito:

Oratby czarne pole. A tutaj gmar i szum! Nagty zakret w aleje ztotg i pochyta,
.Stangret! Warjat w cylindrze!* piszczy, taniczy ulica. Gdzie anioty kamienne posfruwaty z wiez.

* &
Gdyby nie uprzaz w rézach i ta przez szyby biel, A gdyby nie ten wianek, i melon ten, i mirt,
Pomysle¢ tezby mozna, ze ot, stara kareta, I ksigzyc twojej twarzy maty, zawstydzony,
Szalenstwo muzealne, a w karecie poeta — Magtbym przecie pomyslec, zem jest narzeczony,
Ach, gdyby nie te réze, czapraki i ta biel! A tys jest narzeczona i ze to jeszcze flirt.

A moze rzeczywiscie wszystko sie nam przysnito
Stangret, kareta, wieczor, moj frak i twoj tren;
| zycie nasze twarde i stodkie, jak sen...

Nie bytoby matzenstwa, gdyby nie nasza mitosc.

ZONIE.
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NIEMA POWROTU

(Noroela)

UsSmiechneta sie glupio, wstydliwie i zupetnie
krzywo, jakby jej zmartwiata potowa twarzy. Ale
Zygmunt inaczej zrozumiat ten usmiech. Pomimo
wszystko, patrzyt niespokojnemi oczami. Teraz
odetchnat z ulga.

— Prositem cie o przyjazd, aby omowi¢ takie
rézne szczegOly, drobiazgi... wiesz... Przytem nalezy
ci sie odemnie pewne... jakby tu powiedziec... Nic
stad nie zabratas!

W zupetnem zatamaniu sie $wiadomosci czepia-
fa sie naoslep szczegdtow, zeby sie wydosta¢. Zgarnia-
ta rozpaczliwie wyrazy, przedzierajagce si¢ przez
straszny tomot serca, przez napierajgca ze wszech
stron mgte.

Wsciektos¢ przeciwko wiasnej niemocy wy-
buchata w samej glebi, ale to bylo tak daleko, tak
daleko, ze nie mogta przedrzec sie nazewnatrz przez
wszystko, co ja zasypato.

Siedziata réwno, spokojnie na watku otomany
z tym krzywym usmiechem na ustach.

— Moja Neciu, rozumiesz, ze jeSli ja uznatem
twoje racje, nie potrzebujesz zupetnie zmuszac sie do
powrotu. SzczegOlnie teraz! — rozeSmiat sie Zygmunt.

Nienawiscig catego ciata wyczuta triumfalny
odwet, podtozony pod stowo ,,moja“ ktérego nie miat
zwyczaju uzywac.

Nagte zerwata sie na rowne nogi.

— A Jurek?! — krzykneta.

Cos wspaniatego przedzierato si¢ przez smiertel-
ng bezradnos¢ jej mysli. Jureczek! Jej Jurek teraz
przejdzie pod jej opieke! Zabierze go na wytaczng
wiasnos¢! Wywiezie, ukryje zazdrosnie dla radosci
wilasnego tylko serca i oczu. Zygmunt moze mieé te-
raz inne dzieci, jeSli ma nowg zone. A Jurek zastapi
jej calusienki Swiat. Prawda?! Prawda?!

Zygmunt zdziwit sie:

— Jurek? Jurek,
mnie!... Pani Teresa...

Ale pani Necia nie pozwolita mu dokonczyc.
Wszystko sprezyto sie w niej, gotowe do wybuchu.
Umyst pracowat ze zdwojong sitg. Krystalizowato sie
mocne postanowienie. Wiedziata, czego broni. Czula,
ze chodzi o zycie.

— Jurka dasz mnie! — powiedziata twardo: —
Jest to jedyna rzecz, ktorej zadam od ciebie. Stuchaj:
dziecko nalezy sie matce. Nie, cicho! Wiem, co mi
Bowiesz! Nie chce juz stucha¢ o zadnych prawach.

rawo natury jest za mng. Wolno mi przecie kochac
go ponad zycie, by¢é mu wszystkiem, nie opuszczac
go do $mierci...

Ogien przeleciat po twarzy Zygmunta:

— Tak, prawda: wolno! Nie opuszczaé go do
Smierci, méwisz? A ty, co zrobitas? Rzucitas go ma-
lenkim! Odebrata§ mu dom! Matke! Dla wiasnego
widzimisie wyjechata§ stgd do Warszawy. Dobrze.
Rozumiem: nie mogtas ze mng zy¢, byto ci Zle. By-
tem dla ciebie zty. Ale ty przeniostas nad Jurka to,
aby ci bylo dobrze. Sg rzeczy, do ktdrych niema po-
wrotu. Do nich nalezy serce dziecka. Po twoim wy-
jezdzie tesknit tak strasznie! Staratem sie, by za-
pomniat: miatas nigdy nie wrécié. Datem mu dobrg
opieke. Zapomniat nareszcie, odzwyczait sie. Zmezniat,
rozwingt sie i nabrat hartu. A ty... chcesz go zabrac
i znow roztkliwia¢ go, rozstrajac, szarpa¢ mu nerwy

oczywiscie, zostanie przy

swoim brakiem rownowagi, psu¢ swojg czutoscia..
Boj sie Boga, Neciu! Sama nie wiesz, czego chcesz!..;

Wstrzasneta glowa:

— Wiem, czego chce. Chce by¢ z nim razem!
Patrze¢, jak sie budzi, styszeé, jak sie $mieje... Nie
wyzyje dtuzej bez niego. Nie moge bez niego zyc€... —
wyznata z ciezkiem, cichem westchnieniem.

Zygmunt rozpoczat teraz wedréwke po pokoju.
Jak dawniej — w chwili postanowienia. Co$ wazyt,
z czem$ sie tamat. Wiedziata, ze jej nie skrzywdzi:
nie byt taki. Miat serce twarde, ale sprawiedliwe. Brwi
Sciggaty mu sie z natezenia, a w twarzy gwattow-
nosc i upor walczyty z gtebokiem zrozumieniem.

Pani Necia nie myslata o niczem. Dywan miat
zajmujacy desen: biadzita sobie oczami po nim, jak
po korytarzu nieznanego domu. Tylko w gitebi, gdzie$
chyba pod sercem, czaito sie to nieznane. Jedno
dotkniecie — sprezyna wypchnie wieko — i wysko-
czy: zie, albo dobre.

Zygmunt milczat bardzo dilugo. Szyby posza-
rzaly. Ktéras fabryka buczata zato$nie i ponuro na
dzienng zmiane. Wreszcie stanat przed nia.

— Niechze bedzie, Neciu!... — wyrzek} zmeczo-
ny: — Ale stuchaj: Jurek sam wybierze. Czy mozesz
go zmusi¢, aby byt szczeSliwy z toba, jesli cie juz
nie kocha? On kocha mnie i kocha panig Terese. To
dobra, rozumna kobieta. Ona takze sie do niego przy-
wigzata, zastepujac mu tak dtugo ciebie. Niechze on
wybierze. Ale pamietaj... nie wolno wptywac na jego
wybor... Trzeba mu oszczedzic, o ile sie da, zrozumie-
nia naszego konfliktu. My nie umiemy rozstrzygna¢
tej sprawy... Moze dziecko, wiedzione instynktem,
pojdzie tam, gdzie lepsza przysztosc je czeka. | jedli...
gdyby ciebie wybrat... to, Neciu, na mitos¢ Boska,
pamietaj... ech, co tu gadacl...

_ Pani Aniela stata juz przy drzwiach z ptonace-
mi szczeSciem oczami.

— ChodZzmy zaraz! — powiedziata: — Nie moge
czeka¢ juz ani chwili.

Drzata znéw tym samym dreszczem oczekiwa-
nia. Palce rgk kurczyty jej sie bezwiednym ruchem.
Wiedziata, ze teraz juz, skoro go uscisnie, to nie wy-
pusci go juz nigdy z ramion. Zeby dzwonity jej zu-
petnie gtosno, a w gardle zaschio, jakby ze strachu.

Zygmunt spojrzat na zegarek.

— Szbésta... — powiedziat: — Musimy poczekac
do rana. Posle Zoske po panig Terese, aby Jurek mogt
wybra¢ naprawde. Zobaczysz ja, Neciu! — dodat z od-
cieniem dumy: — Mysle, ze dzi$ nie pojedziesz... Ale
gdybys musiata, to bardzo odpowiedni pociag odcho-
dzi w potudnie... Drugi znéw o zmroku.

~ Odpowiedziata mu gorgczkowo, zuchwale odrzu-
cajac gtowe:

— Nie bdj sie! Jureczek mnie kocha!

AVA

Podziwiata spokdj Zygmunta, ktory potozyt sie
I zasngt. Mimo zmeczenia 1 niewyspania, nie czufa
sennosci. Siedziata wtulona w rég otomany. Trzesto
ja wewnetrzne zimno, a rece i nogi zlodowaciaty jej
zupetnie. Po szybach, ktore szarzaty i bladty, poznala,
ze dzien nadchodzi coraz szybciej.

W pierwszej chwili, gdy zadecydowali oboje, ze
Jurek sam rozstrzygnie, kogo z nich bardziej kocha.



myslata, ze nie doczeka do ranka. Tyle juz wycze-
kata sie ostatnio! Usiadta nawprost otwartych drzwi
dziecinnego pokoju, aby moéc patrze¢ na jego tdzeczko
i pochwyci¢ pierwszy ruch, gcly sie wreszcie obudzi.

Chwilami przymykata oczy. Nie umiata sobie
wyobrazi¢, jak sie to wszystko odbedzie. Szumiato jej
w glowie, a z tego dalekiego rozgwaru wytaniat sie
czasem jakby urywek piosenki...

— ,Lata ptaszek po ulicy“..

Otrzagsata sie z wysitkiem z tego opetania, ktore
nie chciato jej uwolni€¢. Narzucata sobie myslenie
o chwili, kiedy wyjedzie stgd z Jurkiem. Jurek be-
dzie niost mata walizeczke. Jadac, bedzie sie dopy-
tywat o nazwy miejscowosci, o to, kiedy Warszawa?
i czy Mamusia ma u siebie drugg Zoske?

t 6zeczko Jurka bedzie stato tuz przy jej tézku.
Pokdj troche ciasny. Wyrzuci sie duzg szafe z lustrem
do przedpokoju.

— ,,A ja sobie stoje w kole i wybieram, kogo
wole*...

Nagle okrany niepokodj przeszyt ja, rozerwat,
poszarpat. A jesli?...

Ugryzta sie mocno w palec. Trzeba oprzytom-
nie¢. Nie trzeba poddawaé sie gtupim, niemozliwym
przewidywaniom. Sprawa jest jasna, a rozwigzanie
jedno. Zimny dreszcz zatrzast nig calg. Wstata z oto-
many, nie wiedzac, co ma z sobg zrobi¢. Dokacte$ i$¢?
Cos przyniesc?

Silita sie na przypomnienie sobie, co to ma by¢
takiego. Umyia rece... Nie, nie to. W szarem S$wietle
ranka czesata si¢, pudrowata $piesznie, jak na ter-
min... Nie. Nakaz niepokoju podrywat jga z miejsca,
wodzit po calem mieszkaniu.

Przed drzwiami dziecinnego zatrzymata jg oba-
wa, ze zbudzi Jureczka. Zapierato jej dech w piersi.
Odchodzita i wracata, coraz niespokojniejsza, aby
wreszcie zrozumie€, ze pragnie jednego: wejs¢, zabrac
Jurka, przytuli¢ go do piersi i unies¢. | ukry¢ dla
siebie. Bez tej ceremonji, ktéra jg czeka, i ktora,
wzigwszy trzezwo, moze da¢ wynik taki, albo inny...

Zatkneta uszy, uciektfa, gorgczkowo zaczeta prze-
stawia¢ nakrycia na stole, niesprzatnietym jeszcze od
wczoraj. Zabronita sobie watpi¢. Uparcie myslata
0 powrocie do domu — do tamtego, w Warszawie,
skoro ten juz nie jest jej domem — z Jurkiem.

Zoska weszta do pokoju, zfa, wsciekia!

— Teraz zn6w lata¢ po tamtg! — burczata: —
Od rana goscie! Nie spanie, a gosciel...

Wiec to juz! Pani Aniela poczuta sie lepiej,
otrzezwiona tym szorstkim gtosem.

Byta 6sma. Lada chwila Jurek sie obudzi. Chcia-
fa by¢ z nim od poczatku. Staneta przy drzwiach
i ostroznie spojrzata.

Jurek nie spat. Miat otwarte oczy. Patrzyt w su-
fit i przewracat sie z boku na bok, opowiadajgc so-
bie co$ potgtosem. Pani Necia weszta pospiesznie.

— Juz nie $pisz, synku? — zapytata.

Jurek przestat sie przewraca¢. Duzemi, zdumio-
nemi oczami spojrzat na nig. Po chwili podciggnat
nozki i usiadt. Najwyrazniej nie poznat jej.

— No? Jureczku?! — nalegata.

Wcisnat sie w poduszke.

— Co pani chce odemnie? — zapytat nieufnie:—
Gdzie panna Michasia?

— Panna Michasia moze przyjs¢ w tej chwili.
Ale ja ciebie ubiorg, Jureczku! No? Nie chcesz, zeby
Muska ubrata?!

Jurek z ulgg kiwnat gtowa:

— Tak! Prosze. Ale nie wiedzialem, ze to ty.
Myslatem...
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— Nie poznate§ mnie? — zapytata, rozzalona.

— Nie.

Powiedziat to zupetnie szczerze. No, pewno, przez
noc madgt zapomnied.

— Pocatuj mnie, Jureczku! — prosita.

Grzecznie, spokojnie pocatowat jg w policzek,
usmiechajgc sie z zawstydzeniem. Kiladta mu skar-
petki, sznurowata buciki, a on krecit sie troche, nie-
zadowolony. Wreszcie nie wytrzymat.

— A nacieranie? — zapytat.

Nie mogta zrozumie¢. Chodzito o0 nacieranie
zimng woda. Panna Michasia codzien go wyciera.
Pani Teresa kazata. To imie dotkneto jg przykro. Pani
Teresa? No, wiec co? M ie¢ koniecznie trzeba codzien?
Raz mozna opuscic.

— Dzi$t — pomyslata: — W takiej chwili! Ale
on nie wie. A poOznie] wszystkie te wymysty pojda
w zapomnienie, bede mu dogadzata...

Dzwonek. Juz? Tak wczesnie?

Serce skoczyto do gardia, rece zaczely drzec,
zamet zwalit sie na gtowe. Beztadnie ubierata synka.
Guziki, przekrecajace sig, jak na ztos¢, w zimnych pal-
cach, przyprawialy ja o rozpacz. W przylegtym po-
koju ustyszata gtosy swobodne i pewne siebie, i umysl-
nie zaczeta marudzi¢. Odwlekata te chwile, odktada-
jac ja ze wzrastajgcem uczuciem leku. Wypraszata
sie czasowi od tej meki jeszcze na troche... jeszcze na
pare minut... jeszcze ten guzik, ten kotnierzyk... jesz-
cze... juz wszystko.

Jurek, ktory ustyszat i poznat gtos pani Tere-
sy, wyrywat sie niecierpliwie z jej rak.

— Terenia tam jest! — tlumaczyt jej bilagal-
nie: — Musze sie przywitac.

Znalazfa jeszcze jeden pretekst. Przytrzymata go
za ramig, aby go uczesa€. Grzebien... Drzacemi dtorimi
zaczeta rozplatywacé zwichrzone loki. Byty, jak zywe:
zaczepialy sie same o0 grzebien, wplatywaty sie
umyslnie, wiklaty sie, jak cienki jedwab na motku.

— Ciagniesz! — niecierpliwit sie chiopiec: —
Pani Teresa nigdy mnie tak nie drze!...

Wiasnie tego byto potrzeba. Puscita go odrazn:
skoczyt ku drzwiom. Jeszcze zdotata wyszepta su-
chemi wargami:

— Juru$! Kochasz ty mnie?...

Zatrzymalt sie, zdziwiony.

— Kocham — odpowiedziat przelotnie, $pieszac
sie z odejsciem.

W uszach pani Anieli to pytanie i jego odpo-
wiedz zabrzmiaty dziwnie sztucznie. Zygmunt zapu-
kat do drzwi.

— Neciu, mozna ci¢ prosic? — powiedziat
ugrzecznionym tonem.
— lde.

Pani Teresa siedziata przy stole, a przy niej,
przytulony, stat Jurek. Zarzucit jej rece na szyje. La-
sit sie, przymilat. Patrzyt jej wl oczy z czutg uwaga.
Mowita cos do niego macierzynskim, cichym gtosem,
wida¢ objasniajac jakie$ sprawy.

Serce pani Neci Scisneto zimno i nienawi$¢ gte-
boka, dfawigca. Pomyslata, ze to pewno chodzi o nig,
ze pani Teresa przekabaci malego na swojg strone.

Postgpita pare krokow naprzod.

Zygmunt zagajat, jak mogt najlepiej. Uroczyscie
zaprezentowat je sobie. Z podziwem pomyslata, skad
mu sie bierze tyle rozwagi. Byt, jak mistrz ceremoniji,
a ,,strony“ — to sg one.

— Jureczku, — moéwit Zygmunt: — Mamusia
chce juz odjechac.

Chciata zaprotestowac: nie podobato jej sie takie
rozpoczynanie sprawy, zgory narzucajgce dziecku



pewng mysl. Ale Jurek, patrzac uwaznie ojcu w oczy,
kiwnat spokojnie gtowka.

— Wiec... co ty na to? — ciggnat dalej ojciec.

Wszystko trzeba byto nie tak! Zygmunt mowit
sucho i chcial, naturalnie, swojego zwyciestwa.

Zerwata sie z krzesta i uklekta przed Jurkiem
na ziemi. Zaraz zblizyt do niej gtéwke. Maty usmie-
szek rozjasnit mu oczy, patrzace w oczy matki. Po-
czut pewne skrepowanie: po raz pierwszy pods$wia-
domie napotkat krzyzujace sie wokoto niego interesy
i walke uczuc.

Przytulita go do siebie.

— Postuchaj, synus. Tatu§ mowi prawde:
chciatabym odjechac, ale z tobg. Mnie tam smutno sa-
mej bez mojego Jurka. Chciatabym cie zabraé, zeby
cie mie¢ zawsze przy sobie... inaczej bede zawsze
smutna. Kochasz mnie? No tak. Wiec chcesz poje-
chaé ze mng?

Niewygodnie przytulony Jurek stuchat jej go-
racego, cichego szeptu. Skrepowany usmieszek nie
schodzit z jego twarzy. Oswobodzit glowe, odsunat
sie troche | przez ramie matki spojrzat najprzéd na
ojca, pOzniej na panig Terese.

Widzac ich powage, poczut lek. Niepokéj go
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ogarnat. Instynktownie chciat sie przytuli¢ do naj-
bardziej znajomych, najlepszych, codziennych ra-
mion. Wrdocit oczami do twarzy matki. Pobladia, sza-
lona oczekiwaniem, wydata mu si¢ przerazajaca.

W tej chwili pani Teresa usmiechneta sie do
niego z otucha.

juz miat sie wyrwacé z obje¢ matki. Jeszcze raz
spojrzat na nig. Natchniona niecodziennemi wzrusze-
niami. czekata. Malg, cieptg raczka opart sie o jej ra-
mie. Powoli, aby jej nie urazi¢, zaczat sie oswoba-
dzac¢ z jej uscisku. Wyciagat sie. odpychat fagodnie,
uprzejmie.

Nastuchiwata, ewcigz kleczac. Nie chciato jej sie
pomiesci¢ ani w gtowie, ani w sercu. Mystala, ze sie
ludzi ze strachu. Ale rzeczywiscie — odsuwat sig...

Zatrzymata oddech i stuchata tego powolnego,
nieustepliwego, cho¢ nieSmiatego odchodzenia. Rece,
pragnace zatrzymac, wiezito poczucie bezsity. Opadty
bez protestu, skoro opart sie mocniej, aby rozwigzac
ich uscisk. Unikajac gwattownego ruchu, jak przv
chorym, odchodzit w strone pani Teresy. Jeszcze przez
chwile czuta jego predki, ciepty oddech na swojej
twarzy. Spojrzat na nig zato$nie, wahajaco, przepra-
szajac za bol — i rzucit sie pani Teresie na szyje.

Kazimiera Mazurkoma.

E C.

W PARYSKIEJ SOFJOWCE

Na rozdrozu.

Zofja, Swieta, czysta i natchniona, miata przeciw
sobie wszystkie warunki zaczepne: meza, nadanego
W szesnastym roku zycia, ktory zrzedzit, ze nie jest
dobrg gospodynia, i dokuczatl, ze dziwacznie sie nosi:
familje mezowska, ktora jg draznita i wySmiewata
wszystkie jej czyny; dokota takg atmosfere, ze, jak
serce silniej uderzy, to mu echo zadne nie odpowie.

Zofja nigdy na meza, na nikogo nigdy sie nie
skarzyta, ale naoczni Swiadkowie to widzieli i zeznali.
Wiadomos¢ te w listach swych przekazata nam Nar-
cyza Zmichowska.

Nic wiec dziwnego, ze z domu rada uciekata od
ludzi, ktorzy gniewali sie za to, ze nie jest, jaka
chcieli, by bylta — do tych, ktorzy wielbili jg za to,
czem byta i pragneli, by zawsze byla, jakg jest.
W Warszawie do Skimborowiczéw, przy kominko-
wym ogniu i muzyce samowara swobodnie gwarzy¢
0 rzeczach btahych i goérnie marzy¢ o rzeczach wiel-
kichj w Poznaniu do Dembowskich, ktorzy tu prze-
nieS¢ sie musieti, jak wielu dziataczy 6wczesnych.

Entuzjastki i entuzjasci, zachwyceni oryginal-
noscig i podbici pieknoscig Zofji, psull ja z przywia-
zania i dziwnego ol$nienia. Narcyska kochata dla entu-
éjazmu, dla jej mitosci do ojca, z siostrzanego wy-
oru.

Jak zty sen, stawato sie zycie z niedobranym
cztowiekiem.,. Dobry sen zaczynat sig w rozmowie
0 ideatach. Zycie wowczas swoje zdobita w zachwy-
tajace obrazki, w mitos¢, przyjazn, w poswiecenie,
a oni z uwielbieniem patrzyli na nig. Gabryelh

w Auguscie ze wstepu do Poganki, portret data tej
*w$rdd nich wszystkich, najbardziej dziwnej kobiety:
tajemniczo$¢ jej wytlumaczyta obcoscig naszej krwi.
Ta wielkopolska szlachcianka, wedle ducha zdawata
sie pisarce z francuskiej, czy wioskiej mysli poczeta.
A czasem potudniowo-wschodniem uczuciem zarazo-
na. Odblask jej padt tez na bohaterke powiesci --
Aspazje. Oczyma poetki, jakby wiasnemi, patrzyli
wszyscy na Zofje.

Dlaczego nad inne kochaly ja entuzjastki? Dla-
czego Ziemiecka — mezna, wedle stéw Pisma Swietego
niewiasta — oprawita jg w swe serce, djament naj-
cz%stszej wody? Bo Bog tak uroczym przyozdobit te
kobiete wdziekiem, ze trudno sobie wyobrazi¢ bar-

dziei Bonetne stworzenie. Kazdy jej ruch zosobna

mégt by¢ zywcem na model przez snycerzy wziety,
kazde przegiecie drobnej i szczuptej kibici mo&’ro by¢
przez bajadery wschodnie stuctjowane. A jak S$pie-

wata! istny stowik z ponad brzegoéw Pilicy stuchany. .

Dar malarstwa podwdjny posiadata: stowem.
pendztem, piesnig i farbami. Kto jej nie spotkat, ten
sobie wyobrazi¢ nie mogt réznorodnych zywiotow,
w jeden utwor kobiety zmieszanych. Jakas nadzwykta
delikatno$¢ zmystow na pochwycenie wszelkiej grv
stonecznych promieni, na ocenienie dzwiekéw, na uzy-
cie kazdego zjawiska natury i sztuki.

To tez darowano jej liczne wady — zmiennosc,
a w kazdej zmianie zaréwng gwattownos¢ charakte-
ru; zapominano, iz mtode orle nieraz skrzydtem po-
traci, a nawet szponami zadrasnie... Zapominano, ze
sarkazm u niej na zawotanie, bo po sarkazmie goto.



wa przychodzita pieszczota... Podziwiano jej rozka-
pryszenie prawie dziecinne, a meskg w urzeczywist-
nieniu pragnien wytrwatosé, przebaczano bezmysl-
no$¢ cyganska, a wymagania krélewskie, wybujalg
tkliwos¢ a ciekawos$c nielitosciwa... Wbrew temu, co
mowili ludzie powazni, ludzie surowi, jak artykut ko-
deksowy — mowili, ze to kobieta lekka i ptocha —
wbrew temu, co przepowiadata Skimborowiczowa,
ktéra pono$ juz wbéwczas ,,przewidywata pdzniejsze
skutki wad, istniejgcych w zarodku* — inne entu-
zjastki widziaty tyle prawdy w kazdym Zofji zachwy-
cie, ile cnoty w jednym jej bledzie... Wierzyly, ze
nigdy nie sklamie nikomu, bo nigdy nie sklamata
sobie...

Tak, przez niebiosami przenikniete szkta pobra-
tania, patrzyli na Zofje bracia po duchu i siostry po
sercu patrzyty. A jakg byla w swem sumieniu? Pew-
no piekniejsza, w wiekszej uczu¢ prostocie.

Pani Zofja Mielecka weszta na wieczorne zebra-
nie do Dembowskich.

Nosita sie troche dziwnie — z meska. Za wiele
czytata powiesci George Sand. Surdut diugi, ciemny,
krojem surduta protestanckiego ksiedza uszyty. Wio-
sy krétkie, odgarniete z jasnego czota. Czynita ra-
cze] wrazenie bardzo miodego i bardzie pieknego
mezczyzny, anizeli tadnej kobiety. Skimborowicz
w wiele lat potem twierdzit, iz podobng byla do
Edwarda Dembowskiego, bo znow kasztelanie miat
rysy niewiescie. Kiedys o zmroku zobaczywszy panig
Zofje, w cieniu okna siedzaca, nie znajac jej, wzigt
za przyjaciela i o mato jej nie wysciskat.

Nic tak bardzo dziwnego, ze strdj i postawa mio-
dej zony budzity niezadowolenie meza, a zgorszenie
catego Poznanskiego. Czasem to niezrozumienie du-
szy bardzo panig Zofje smucito, a czasem tylko ba-
wito. Z uSmiechem wesela weszta do bawialni, gdzie
pod mitem gospodarzeniem pani Anny zbierali sie,
obok dawnych warszawskich ludzi, nowi ludzie. Gro-
madzit ich i utrzymywat przy sobie Edward Dem-
bowski, cztowiek niezwykiej dobroci serca i nigdy
niezamykajacej sie skarbony. Tylko, ze skarbona by-
wata coraz czesciej pusta, teraz juz prawie zupetnie
pusta, gdyz pan kasztelan, nie pochwalajgcy buntow-
niczych zamiaréw syna, odmowit pomocy.

W bawialni siedziata Narcyza, znana juz, jako
autorka — Swiezo wydata tomik, poswiecony ojcu
Zosi. kochanemu  putkownikowi Kamienskiemu:
~Wolne chwile Gabryelli*. Nauczycielka przy dzie-
ciach panstwa Turnow, pomimo najmilszych i naj-
przyjasniejszych stosunkow z panig domu, tak mato
miata wolnych do pisania chwil!

Siedziat miody wiekiem, powazne wiedzg, hi-
storyk Andrzej Moraczewski, smutny Roman ¢mor-
ski, sarkastyczny Ryszard Berwinski i kto$ obcy, nie-
znany — Feliks Wegierski.

Twarz jego wiele miata szlachetnosci, w oczach
gteboki smutek, z czota mozna wyczytaC byto wyz-
sze zdolnosci i wielko$¢ duszy. To wszystko WyCZi/-
tata Zofja; nie omylita sie — jej pewnos¢, omylity
sie  watpliwosci i wahania psychologa - Narcyski.
»jakim ten czitowiek w istocie jest i dokad zajdzie,
tego nikt nie odgadnie, on sam tego nie przewidzi‘

Zofja zobaczyta czlowieka, o ktérym z niedo-
wierzaniem w snach swych marzyta. Jego pokochata,
nie dziatacza Dembowskiego, nie poznanskiego Don
Juana, Berwinskiego, nie smutnego poete, ¢morskie-
go. Jego wybrata sercem, ktére dobrowolnie wyboru
nie czyni.

Czlowiek, przez nig ukochany, musiat by¢ nie-

pospolitym cztowiekiem. Zawierzyta mu bardziej, niz
soble samej, niz prawom religijnym. Mogtby ja byt
bi¢ i poniewierac, mogt ja w wiecznem utrzymac
przed sobg poddanstwie. Tak znéw osadzita — Nar-
cyza.

Zofja kocha, a Gabryella egzaltuje sie jej mi-
toscia.

Zofja nie pyta, czy wolno jej kocha¢; poetka
uczucie to sankcjonuje w imie praw wyzszych. Smia-
fo i odwaznie, cho¢ inni powiedzg, ze formy tamie,
i kto$, Swiezo do Kongreséwki przybyty, utrzymy-
wac bedzie, ze wydata ksigzke przeciw zwigzkom
matzenskim. Jakze inaczej na te sprawe, z jakich
wyzyn i $niegébw patrzy entuzjastka! Marzy o Slubie
dusz w duchu ludzkosci, o mitosci, famigcej prawa
pisane, stowem swem daje im $lub wieczny, w praw-
dzie wiecznej!

Uczucie bowiem Zofji dla Feliksa jest w jej pojeciu
dobrem bezwzglednem, prawdg samg przez sieisamg
w sobie. Cho¢ przewidujaca poetka wie, iz Swiat do tych
zmian jeszcze nie dordst i ze w dzisieljszych okolicz-
nosciach mito$¢ ta sta¢ sie moze wielkiem nieszcze-
Sciem. Ale zto wszelkie jest wiasnie okolicznoSciowe,
zto idzie od zewnetrznych przyczyn; ziego inni lu-
dzie narobili... Dlatego tez poczytuje za obowigzek
swoj i wszystkich kobiet, ktére sie najbardziej nie-
poszlakowane przed Bogiem i ludZzmi czuja, wzigé
sprawe Zofji za swojg sprawe, jej imie za swoje imie
i w kazdym razie stang¢ miedzy potwarczem, lekko-
myslnemu zepsutego Swiata stowem, a jej rozdartein,
krwawem, a tak pieknem sercem.

Czy to Zmichowska dodata miodziutkiej przy-
jaciotce odwagi do opuszczenia domu i meza? Czy
tez na krok ten zdobyta sie Zofja wieczng odwagg
kochajacego serca? Sadzac z listow Narcyzy — nie
namawiata, ale, iz Zofja to uczynita, tembardziej jg
kocha i ceni W ocenie tej dopomogli Narcyzie Mi-
chelet, Enfantin i zasada, z nich zaczerpnieta: serce
swoje kobieta wyemancypowac winna, musi by¢ wol-
no kochac! Kto prawo to nowe zdobywa myslg, mowa
lub uczynkiem, ten jest ,Swietg przysztosci ofiarg”.

Jak pieknie Zofja kocha! Poetka poraz pierw-
szy widzi, czem jest zycie, ,,czem duch ludzki w mi-
tosci wzajemnej*; przywiazuje sie do Zofji gérnym
weztem, jako do wcielenia ideatu swoich poje¢ o mi-
tosci kobiety do mezczyzny. Biedna Narcyska, urze-
czywistnienie ideatu mitosci w cudzem, nie w swojem,
znajdujgca sercul

Zofja dusze juz na zawsze oddata cztowiekowi
0 smutnych oczach, ale zupetnie zerwac z przesztoscig
jeszcze nie moze. Wraca do niej, wraca do meza.
Cierpi, wszyscy kamieniem na nig rzucaja. ,,A ja nie
znam czystszego, Swietszego dzieciecia na Swiecie" —
wota z zapatem natchniona adwokatka swobody uczu-
cia. ,,Jej grzechem, ze chce ziemie w ideat przemie-
nié, jej nieszczesciem maz*.

»1en cztowiek wiedziat, co czynié, potrafit biedng
kobiete rozrzewni¢, ale gdy ktos jednym wyrazem
stawal w jej obronie — zobaczysz, Ijak ci sie za to
odwdzieczy. Wszystkich jej zyczliwych oczernit
przed rodzicami. Narcyske por6znit z putkownikiem,
ktorego lubita i dla ktorego kult zywita. Zebrat naraz
wszystko, co pod jej tytutem przez kilka miesiecy
wygadywano, i powtorzyt, dodajac jeszcze swoje ko-
mentarze. Wptyna¢ potrafit na to, iz wobec bigdza-
cej nie dopetniono najswietszych rodzinnych obo-
wigzkéw. Nawet ojciec, ktéry ja madrosci zycia uczyt,
nawet matka, ktorg tak bardzo kochata. Opuscili
..przysztosci ofiare* Aura Wylezynska.



KROLOWA MODY DRUGIEGO CESARSTWA

Wiasciwie epoka drugiego cesarstwa- byta epo-
ka cesarzowej Eugenji. Ona byla osig, wokot ktorej
krecit sie Swiat — byta krélowa mody i stylu przez
czas panowania, miata wptyw na polityke i na zy-
cie, promieniowata bowiem na wszystkich urodg, po-
goda umystu, a przedewszystkiem réwnowaga i ma-
droscig. Ale korone zawdzieczata urodzie, ktorg odzie-
dziczyla po matce. Niezwykta pieknos¢ hrabianki de
Montijo pochodzita ze skrzyzowania dwoch ras: tisz-

aoskiej — po ojcu, putkowniku artylerji, i Szkoc-
iej — po matce, ktéra pochodzita z dobrej rodziny
mieszczanskiej.

Eugenja urodzita sie¢ w Granadzie, w maju, pod-
czas trzesienia ziemi. Miat to by¢, jak moéwili prze-
sadni ludzie, szczesliwy omen. Z czasem, hrabina de
Montijo przeniosta sie do Paryza i Eugenje uwazano
od dziecinstwa za przesliczna paryzaneczke. W sa-
lonie pani de Montijo bywat Prosper Merimee i Hen-
ryk Beyle, ktory uwielbiat dziewczynke o kasztano-
watych wiosach. Opowiadat Eugenji dzieje kam-
panji napoleonskiej i pierwszego cesarstwa, a gdy
na zadane pytania z historji, mata hrabianka odpo-
wiadata dobrze, przyszty Stendhal zapraszat jg na
ciastka do cukierni na rue du Bac. Ze wspomnien
dziecinstwa Eugenja zachowata kult dla Stendhala
i Prospera Merimee, ktory bywat u niej potem w St.
Cloud i Compiegne, i dla kosciota Sacre-Coeur, gdzie
przystagpita do pierwszej komunji.

Cesarzowa Eugenja (litografja Sirony - - 1554).

Panna de Montijo byta juz ol$niewajgco piekng
dziewczyna, gdy na pewnej recepcji jakis ksigdz wy-
wrozyt jej z reki korone. Gdy w tym czasie jaki$
zebrak, otrzymawszy od hrabianki jatmuzne, nazwat
ja krolowa, zabobonna hiszpanka zaczetla odrzucaé
najlepszych konkurentow.

Jeden okres zycia spedzita hrabianka de Montijo
w Madrycie, gdzie matka jej byta damag dworu, jako
,.camarera major*“. Ale potem panie wrdcity do Pary-
za i zamieszkalty w hotelu przy placu Venddéme. Hra-
bina bywata z corka na wielkich balach, na ktérych
bywat takze ksigze-prezydent i zakochat sie od
pierwszego wejrzenia w pieknej blondynce, bedacej
istotnie uosobieniem urody i miodosci. Eugenja mia-
ta klasyczny owal twarzy i cere o najdelikatniejszych
odcieniach biatych i rézowych. Zioto-kasztanowa-
te wlosy i modre oczy poéinocy odziedziczyta po mat-
ce, po ojcu temperament i wdziek potudnia.

Mitos¢ Napoleona dla miodej panienki nie byta
uczuciem przelothnem. W Paryzu moéwiono gtosno
o mitosci cesarza. Zaczety sie plotki, intrygi, podstu-
chiwania i ztosliwosci. Kiedy piekna hrabianka po-
skarzyta sie cesarzowi na nietakty pan dworu, Na-
poleon 11l zerwat gatgzke, uwit z niej korone i wio-
zyt na glowe Eugenji, ze stowami: ,,w oczekiwaniu
prawdziwej“. W ten sposob, nie liczac sie z opinja,
syn krélowej Hortensji oswiadczyt sie o reke hra-
bianki de Montijo.

W magazynie Palmire wystawiono wyprawe
narzeczonej; suknia $lubna byla z biatego aksamitu
z trenem, krytym koronkag angielska, gors wyszywa-
ny brylantami. Welon slubny przytrzymywat cesarski
djadem z szafirow i djamentow, przetykany kwiatem
pomararficzowym.

Slub naznaczono na dzieh 50 stycznia 1853. Do
kosciota Notre-Dame wiozta narzeczonych wspania-
ta, ztocona karoca, zaprzezona w osiem koni, ta sama,
ktora do oharza jechal Napoleon | i Marja Ludwika.
Ale w drodze do $lubu Eugenji spada korona, i ten
zty prognostyk wyciska tzy z oczu oblubienicy. Perly
na szyi, ktéremi obdarowano mioda cesarzowa, tez
nie wréza szczescia.

Ale Eugenja kochii naprawde cesarza; jej za-
chowanie, jako monarchini, jest wzorowe, a w ciez-
kich czasach oikaze sie ona dla Napoleona najlepszag
towarzyszka zycia. Jest niewatpliwie wybranka losu:
ma ogromny wplyw na meza, a jej rady w polityce
zawazg kiedy$ na losach Francji. Miloda cesarzowa
umie zachowaé takt w stosunku do monarchy, ktory
zdradza zone, ale i uwielbia ja jednoczesnie. Napoleon
pragnie widzie¢ cesarzowa najpiekniejsza z piek-
nych. Z woli cesarza, garderoba .Eugenji skiada sie
z 50 kosztownych tuatet, dla ktdérych przeznaczono
osobny apartament. lam cesarzowa odbywa narady
z anglikiem Worthem, ale sukien nie przymierza
sama, tylko oglada je na manekinach, doktadnie
skopjowanych z jej figury. Dozér nad strojami po-
wierza damie dworu, hiszpance.

Eugenja de Montijo, jako cesarzowa, zachowata
przyzwyczajenia kobiet z burzuazji. Jest pedantka,
sama prowadzi rachunki, ma baczne oko na wszyst-
ko i kolekcjonuje listy, ktére po upadku cesarstwa
okazg sie cennym zbiorem dokumentow. Piekna
Eugenja otacza kultem pamiatki po Burbonach. Meble
z herbami Marji Antoniny zachowata w patacu St.



Winterhaktter: ,,Portret cesarzowej Eugenii®,

Cloud. Na bale kostjumowe wkiadata suknie, skopjo-
wane z portretdw nieszczesliwej krolowej.

Cesarzowa jest dobra, litosciwa, otacza opieka
zyczliwych, ale jest msciwa dla wrogéw. Zostawszy
regentkg, okazuje najzywszy patrjotyzm i zaintere-
sowanie zaréwno dla sztuki, literatury, jak dla spraw
spotecznych. Zadna cesarzowa nie byta taka ozdoba
woru, jak ta piekna hrabianka, corka zwyktego put-
kownika, ktéra nie miata ani wielkiego charakteru,
ani wielkopanskiego gestu, wrodzonego panujacym,
ale wdziekiem swym podbita $wiat. Czyta duzo, $le-
dzi ruch literacki, maluje, robi nawet projekty archi-
tektoniczne i tworzy wiasny styl urzadzania wnetrz.
Znajduje takze czas dla spraw spotecznych, odwie-
dza szpitale i zaktady wychowawcze.

Cesarska para jada $niadanie sama, ale z za-
chowaniem dworskiej etykiety; podaje sie do stotu
same jarzyny, przewaznie karczochy i rzodkiewki,
ktore Napoleon i Eugenja popijaja odwarem kwiatu
pomaranczowego. Na spacer kazde z malzonkdéw je-
dzie osobno. Cesarz sam powozi faetonem, cesarzo-
wej w karecie dotrzymuje towarzystwa dama dworu,
nastepca tronu odbywa przechadzke z guwernerem.
Obiad jest ceremonjalny, w sali Ludwika XIV, ale
rozmowa przy stole nieskrepowana. Do stotu dwor
podchodzi parami, a caty sztab stuzby bierze udziat
w podawaniu potraw. Na kawe czarng cesarstwo i
dwoér przechodzg do sali Apollina. Tu, burzuazyjnym
zwyczajem Napoleon kiadzie pasjanse, a Eugenja ka-
ze sobie opowiada¢ nowinki paryskie. Czasem gra sie
w loterje, po 50 cent., albo tanczy przy dzZzwiekach
mechanicznego fortepianu.

Wielkie recepcje sg bardzo uroczyste. Stosownie
do ceremonjatu, goscie grupuja sie oddzielnie — po
jednej stronie panie, po drugiej panowie. Potem,
szambelan prezentuje cesarzowej damy, a cesarzowi

panéw. Ozdobg stotow sg wspaniate krysztaty, sewr-
ska porcelana 1 przepieknie dobrane kwiaty. Zakon-
czeniem recepcji jest koncert, ktorym dyryguje Au-
ger,_ze wspoétudziatem stawnej $piewaczki - Adeliny
atti.

W r. 1870 odby# sie w karnawale, w Paryzu, osta-
tni wielki bal dworski, w patacu Tuileries. Cesarzowa
zachowata miodziencze ruchy i niezréwnang postawe
imperatorowej. Tego wieczora miata suknie i wa-
chlarz z biatych koronek, sznur peret na szyi. Weszia
na sale, wsparta na ramieniu cesarza, ktéry prezento-
watl sie imponujagco w mundurze generata dywizji.
Byt to najpiekniejszy bal, jaki zapamietano w Pa-
ryzu, albowiem orkiestrg dyrygowat Johann Strauss
i obecne byly najstawniejsze pieknosci Paryza, do
ktorych nalezata ksiezna Poniatowska, hrabina Wa-
lewska i hrabina Castiglione.

Suknie balowe nigdy nie byty tak dekoracyjne,
jak w epoce cesarzowe] Eugenji. Niewatpliwie moda
ta. odpowiadata urodzie pieknej monarchini, a kry-
nolina stata sie strojem tak powszechnym, ze Meri-
mee pisat w r. 1865: ,Nie jestem pewny, czy mozna
by¢ kobietg bez krynoliny*, Rada duchowna wyzna-
czyta specjalng optate za miejsce w kosciele dla pani
w krynolinie, ktora zajmuje trzy krzesta. Kiedy arcy-
biskup Paryza, zaproszony na koncert religijny,
wszedt pomiedzy mocno wydekoltowane kobiety, za-
wstydzone panie skarzyty sie, ze krawcowe zuzywajg

tak duzo materjatu na krynoliny — ,ze nie starczy
na pokrycie géry“ — dokonczyt powaznie dygnitarz
kosciofa.

Styl ostatniej monarchji nosi wyrazne cechy

Cesarzowa Eugenja wedtug wspdtczesnego sztychu.
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li interhalter: ,,Cesarzowa Eugenja po$réd dam drvorii".

XVII w., na ktérym wzorowala sie takze moda cesa-
rzowej Eugenji. Popotudniowe suknie i ogromne ka-
pelusze kwiatowe w ogrodach Fontainebleau prz%po-
minaty pasterki rokokowe z obrazow Watteau. Kry-
nolina nosi cech?/ wybitnie bliskiego pokrewienstwa
z ,paniers® XVII w:

~ Obrazy Winterhaltera, ktory portretowat wszyst-
kie pigknosci Paryza, pozostaty dokumentem tej epo-
ki strojow, balow ,travestis® " festynow z lampiona-
mi i sielanek ogrodowych. Eugenja miata kult dla
stylu Ludwikow, lubita takze salon Jozefiny z jej
inicjatami_i r6zami, haftowanemi przez pierwszg ce-
sarzowg Francji _na fotelach salonu. Tylko upiecia
jedwabnych portjer i kunsztowne roboty reczne bk;l’fy
oryginalnemi pomystami dekoracyjnemu Eugenji. Me-
ble stotowe, w stylu drugiego cesarstwa, rzezbione bo-

gaé[ok%/hmotywy martwej natury, sprawiaty wrazenie
iezkich.

Rok 1870 jest Erze_iomovyyr_n W Zyciu cesarzowej
Eugenji; w tym okresie najwigkszego powodzenia
wojna, wypowiedziana niemcom, rzekomo z jej na-
mowy, przecina na?Ie pasmo szczescia pl%kl‘l@j mo-
narchini. Napoleon Il dostaje si¢ do niewoli pod Se-
danem, a po roku wypuszczony na wolnos¢, wyjezdza
do Anglji i tam w dwa lata pozniej umiera. Przez
caly ten czas Eugenja bP/’fa mu wierng zong, naj-
lepszg towarzyszkag niedoll.

Jeszcze jedng przezyta tragedje: SmierC syna,
Ludwika Napoleona, ktory jako oficer angielski, zgil-
nat w Afryce, w wojnie z Zulusami. Potem przyszta
staros¢, bardzo diuga starosC i bolesne rozpamiety-
wanie znikomego szczescia. PauJa Lamoma

POLKA W OCZACH FRANCUZA

. CzY Lai‘dzo trudng jest rzeczg zrozumieC i oce-
nie psychike ludzi obcej harodowosci?

Zapewne tak, bo jezeli, jak w swe] znakomitej
sztuce ,,.Dom Kobiet" twierdzi Natkowska: ,,miedzy
cztowiekiem a cztowiekiem jest przepasc®, i to czto-
wiekiem najblizszym, c6z dopiero migdzy narodami,
idacemi tak réznemi drogami Kultury i wyrabiajace-
mi sobie na nich djametralnie rézng psychike.

Sprawa jest wiec trudna; zdaje si¢ jednak, ze

bez_samochwalstwa mozna stwierdziC, iz my, polacy
umiemy rozstrzygnaC ja lepiej od innych.
. Czy dlatego, ze, dazac stale ,,na Zachdd®, prze-
bywajac licznie i czestotliwie ,,zagranica”, wprawili-
smy sie lepiej w przenikanie obcej psychiki narodo-
wej i Innych obyczajow, tak, jak dobry lingwista,
znajacy szereg jezykow i gwar, momentalnie uczy sie
i orjentuje w nowych; czy, ze mamy wiecej stowian-
skiej intuicji, dos¢, ze naogOt lepiej rozumiemy in-
nych, niz oni nas.

Stwierdzi¢ to mozna fatwo, stwierdzi¢ moze chy-
ba kazdy na sobie, gdy, przybywszy do obcego kra-
ju, czuje, ze wie o jego obywatelach bardzo wiele, nie
czujac sig zbytnio zaskoczonym ich psychika. llez na-
rodow kazdy kulturalny polak umie trafnie scharak-
teryzowac, nawet nie bedac wsrdd nich. A porodwnaj-
my z tern szereg' straszliwych nonsensow, wypisywa-
nych o Polsce i polakach, wcale nie zawsze pod wpty-
wem zlej woli, lub wrogiego nastawienia politycznego.

~ Bioragc pod uwage te okolicznosci, musimy na
kazda uczciwg i lojalng charakterystyke naszego kra-
ju patrze¢ przychylnie, oceniajgc dobrg intencje
I szczere usitowanie zrozumienia naszych wiasciwo-
sci narodowych.

Ksiazka p. Oudarda ,La Polonaise” zas%ugujle
z tego wzgledu na stosunek do niej jaknajprzychyl-
niejszy Jest w niej tyle sympatji dla Polski, tyle do-
brych checi wczucia si¢ w psychike polskiej kobiety,
takie nowoczesnie rycerskie 1 obywatelskie ustosun-
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kowanie sie do niej, ze musimy uwazac i ceni¢ p.
Oudard, jako naszego najlepszego przyjaciela.

Jaka jest udatno$C¢ zamierzen autora, przedsta-
wienia kobiety polskiej retrospektywnie i wspotcze-
$nie, to rzecz inna, tu trzeba zrobi¢ pewne zastrzeze-
nia. Przyczyng tych brakow jest, zdaje sie, ta ogdlna
u_narodow zachodu trudnosc wiasciwego zrozumie-
nia psychiki stowianskiej wogole, polskiej w szcze-
gdélnosci.

Autor zaczyna od paraleli: zestawienia polki
i rosjanki, rozprawiajac sie w rzeczowy a dowcipny
sposob z cielecym zachwytem dla Rosji, rosjan i ro-
sjanek, ktory zainspirowata Francji na dlugie lata
przedwojenna polityka jej rzadu. | tu czuje sie pan
Oudard doskonale ,,na gruncie, zwiaszcza historycz-
nym. Przyklady, ilustrujgce roznice obyczajéw
w dawnych wiekach, sg trafne i soczyste. C6z mozna
znalez¢ dosadnlejszego pod tym wzgledem, jak, przy-
taczajac opinje podrozujgcego po Polsce w XVI w.
cudzoziemca, ze w tym kraju wiele kobiet zna dosko-
nale facine, dodac od siebie: ,,moze ten autor troche
przesadzat, ale w tym czasie w Rosji nie byto napew-
no wiecej, jak trzech ludzi, znajacych ten jezyk!*. Al-
bo charakterystyke rosjanki z XVII, XVIIT wieku,
ktora ,,malowata sie, jak dzikuska, byta niewolnicg
w domu, nie umiata czytac ani pisaC i niczego nie mo-
gta nauczy¢ swych dzieci; to tez rosjanie byli w tym
okresie najciemniejszym narodem w Europie®, i prze-
ciwstawienie temu polki, ktéra w tych samych wie-
kach ,czarowata swym rozumem cudzoziemcow,
przyjmowanych w swym salonie, interesowata si¢ po-
lityka, I|teraturq sztukg i wiedzg, a w nieobecnosci
meza zarzadzata' mathklem“ To Jest Swietne: widzi-
my obie panie, jak na dioni. | obyczaje obu kra-
jow tez.

Polka z okresu walk o niepodlegtos¢ przedsta-
wiona jest z wielkim pietyzmem i z bardzo trafnym
doborem przyktadow. Sliczna jest charakterystyka
konspiracyjnej dziataczki na Slasku, wstrzgsajacy
obraz samobdjstwa wiesniaczki z czasow wojny ja-
ponskiej, cho¢ to raczej tylko matka, nie patrjotka;
doskonale zato dobrana, jako typ i charakter, jest
sylwetka matki marszatka Pitsudskiego.

Ze wspotczesng polka idzie gorzej; najlepsza jest
Iwowianka, ale to tez juz historja. W charakterystyce
obecnej, powojennej polki autor czuje sie mniej pew-
nie. Przychodzi mi na mys$l pordéwnanie, zrobione
przez autorke polska, ktérej nazwiska nie pamigtam,
charakteryzujace ustosunkowanie sie do domu I go-
spodarstwa francuzki i niemki: ,,niemka (chodzito o
dawna, przedwojenng) stawia porzadek w domu po-
nad wszystko; francuzka uwaza go za rzecz bardzo
wazng, ale nie sadzi, zeby konieczne byto, dla utrzy-
mania go, zmarnowac samg siebie‘’! Jest to niezmier-
nie tresciwe uwypuklenie psychiki kobiecej obu ras.
Takiego uwypuklenia wspotczesnej polki w ,La Po-
lonaise” nie widzimy. Bytoby ono zapewne o wiele
wyrazistsze, gdyby autor opart sie byl na wiasnej
ocenie opisowej tego, co tak stusznie nazywa: ,,la men-
talité profonde du peuple, zamiast charakteryzowac
ja przyktadami. Sg one mgliste: daja obraz albo psy-
chiki kobiecej wogoble, albo kobiety nowoczesnej wo-
gble, albo pewnych typdéw, tez wszedzie spotykanych:
w mitosci, w sporcie, w pracy zawodowej. Doskonale
dobrana jest jedynie charakterystyka, roli miodej
dziewczyny polskiej w polityce, fu sie widzi zywe
typy i Swietny obrazek rodziny naszych uczonych
[ poli'sxkow

no, charakterystyka kobiety nowoczesnej jest
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wogole nietatwa, za krotki jeszcze mieliSmy czas, aby
ja pozna¢, céz dopiero kobiete innej narodowosci. To
tez te_uwagi_krytyczne nie majg bynajmniej na celu
pomniejszenia zastugi i wartosci pracy autora. Jest
ona niewatpliwie duza. Pozatem Swietny, btyskotli-
wy. specyficznie francuski styl p. Oudard sprawia,
ze ksigzke czyta sie z prawdziwg przyjemnoscia. Po-
budza ona do samokrytycyzmu, do glebszego uswia-
domienia sobie cech charakteru kobiety polskiej, do
zastanowienia si¢ nad problematem, jak patrzg na nas
inni: a cho¢ my dostrzec w niej mozemy niedociagnie-
cia, dla tych ,,innych* jest bardzo piekng i rozumng
opinjg o polskiej obywatelce. N- J-

Z TEATROW

TEATR NARODOWY.

,.Piekne polki" — komedja w 4-ch akiach Stanistawa Mitaszem-
skiego. Rezyserja J. Wegrzyna. Dekoracje i kosijurny Wincen-
tego Drabika.

Mitaszewski ma duzo danych na to, zeby sie sta¢ polskim
Rostandem. Przedewszystkiem niestychang tatwo$¢, potoczy-
stos¢ i wykwintng polerowno$¢ wiersza, a potem ten nieuleczal-
ny natdg ,jromantycznosci“, ktéry przy dzisiejszych, zbrutali-
zowanych przez wojne, schamialych przez supremacje material-
nego i duchowego dorobkiewiczostwa czasach, wyglada, jak or-
chidea przy kozuchu.

Stanowczo Mitaszewski nie jest autorem ,wspotczesnym®,
Nietylko dlatego, ze fantazjg rad ucieka w przesztos¢. Ale dla-
tego, ze te przesztos¢ ujmuje dlonig marzyciela, odziang w ry-
cerskg rekawiczke z bajki, czy $redniowiecznego romansu. Jego
dramatycznym chwytom brak bezposredniosci: za duzo w nich
poety, za malo szermierza, a juz najmniej majstra scenicznego.
Jak lotnik, doskonale czuje sie w obtokach, ale gdy chce lado-
wac, ziemia usuwa sie mu z pod nog. Poeta zawisa niejako
w prozni powietrznej, stad te ,,dziury w akcji, ktore niepotrzeb-
nie kalecza strukture jego sztuki.

Tak sie stato i z ,,Pieknemi polkami“,

Pierwszy akt dat zwiezla, mocno zwigzang ekspozycje:
konflikt mitosny trojga (moze i czworga) ludzi. Niestety, w na-
stepnych aktach poeta zamiast ten wezet mocniej zadzierzgnaé
az do ostatecznego rozciecia lub rozwiktania, nieopatrznie go
rozluznia. Intryga wymyka mu sie z rak, jak ryba z sieci —
porywa ja jaki$ nowy, niespodziany nurt i zamgca rysunek po-
staci; zamiast je psychologicznie pogtebi¢, zamula je niepotrzeb-
nemu akcesorjami.

Gdzie tkwi zrodlo tego fatalnego zwrotu?

W niebezpieczenstwie, jakie przedstawiajg t. zw. sztuki
historyczne. Stylowe tto polskiego empireu stanowi nielada po-
kuse, — posta¢ boga wojny jeszcze wieksza. Poeta ulegt oby-
dwu pokusom za cene zycia swoich bohateréw. Przyttoczeni
ogromem napoleoriskiej epopei, wtraceni w barwny kalejdoskop
epoki, rozptyneli sie, jak kropla atramentu w oceanie. Poprostu
przestali nas interesowac.

Przez trzy akty czekamy na katastrofe, ktéra nie przy-
chodzi. Zastepuje jg przypadek. Konflikt psychologiczny nie
peka, jak owoc dojrzaly, sita wewnetrznego napiecia, ale zostaje
rozciety ciosem, padajacym zzewnatrz. Nad $miertelnie rannym
uwodzicielem pieknych polek #gczg sie dtonie powasnionych
matzonkdw, ktérych przestata dreczy¢ chimera zdrady.

A teraz stbwko w obronie autentycznych ,,pieknych po-
lek“, tych ztradycyj rodzinnych i z historycznych dokumen-
tow. W galerji czterech typow, jakie Mitaszewski wprowadzit
na sceneg, nie znalezliSmy, niestety, ani jednej z nich. Za po-



wierzchownie, zbyt dekoracyjnie potraktowal je poeta. A na-
lezato im sie nieco wiecej uwagi i pogtebienia psychologicznego.
Kobieta polska z czaséw napoleoriskich — to juz nie lalka ro-
koka: to co$ posredniego miedzy damg empire'u a ,prawg sar-
matkg“, bohdanka, zong i matka bohateréw. Ot6z ta rasowa
sylwetka wyszta troche blado.

Na dworze ,pieknych polek” krélowata Zahorska swag
wspaniatg postawg. Gromnicka milutko i z przejeciem wypo-
wiedziata malarski epizod o charcicy (peretka liryzmu opisowe-
go, ktéra mogtaby by¢ ozdobg tomiku poezji). Jarnifska dosko-
nale odtworzyta posta¢ leciwej pieknosci, moze najbardziej
zdecydowang w rysunku charakterystycznym.

Wegrzyn i Socha w rolach dwoch rywali, Sliwicki w roli
francuza-emigranta operowali efektami, znanemi ze stylowych
komedyj; Bay Rydzewski dal dobrg maske Napoleona, ale za-
nadto rwat stowa, co miato prawdopodobnie sugestjonowac wi-
dzom wrazenie sity. Przytem mowit za wiele i za szczerze, jak
na Sfinksa i boga wojny, ale to juz ,licentia poética“

Sztuka byka gorgco przyjmowana. .Autora wywolywano
kilkakrotnie na premjerze. S. P. O

TEATR POLSKI.

,.Katarzyna" — komedja ro 3 aktach (?-iu obrazach) Alfreda
Savoir'a. Przeklad Zdzistawa Kleszczynskiego. Rezyserja Karola
Borowskiego. Dekoracje Karola Frycza.

Posta¢ Katarzyny I, kiedy jako miodziutka ksiezniczka
Anhaltu, przybywa na dwdr carowej Elzbiety, aby poslubi¢ na-
stepce tronu Piotra — ma duzo uroku. Jest to jedyny moze mo-
ment jej zycia, kiedy ta grozna pdzniej monarchini i chorobli-
wa erotomanka wzbudzi¢ moze sympatje i wspotczucie. Cieka-
we Swiadectwo o sobie samej z tych czasow’ zostawita zresztg

Teatr Polski: Leokadja Pancemicz-Leszczyriska w roli carowej
Elzbiety.

ta mtodociana wowczas korespondentka W oltera w swoich pa-
mietnikach.

Trafnym instynktem wiedziony Savoir-Poznanski ten wia-
$nie moment wybrat za kosSciec swej historyczno-bulwaro-
wmj groteski. Szkoda, ze wyszedt poza jego granice i pokazat
nam, jak korona carska zmienita Katarzyne—petne uroku i sen-
tymentu dziewcze — we wszeteczng Semiramis pétnocy. Szkoda,
bo ptuga«cmi efektami z repertuaru koszarowo-alkowianego
zamazatl pierwotny subtelny rysunek. Trudno bylo w sposob
bardziej brutalny i ordynarny obnazy¢ na scenie prywatne zy-
cie Katarzyny. Stusznie kto$ zauwazyt, ze poki panowata dy-
nastja Romanowdw, nikt nie odwazytby sie na takie traktowa-
nie ,wielkiej* monarchini nad Sekwana. Dzi$ to juz nie dowdd
odwagi, ate raczej braku smaku i umiaru artystycznego. Autor
liczy na upodobania tluszczy bulwarowej, na tych upodoba-
niach zeruje z catym cynizmem Karjerowicza i spekulanta tea-
tralnego. t tu sie zdradza: z pod paryskiej etykiety wytazi or-
dynarny stempelek: ,made in Lodz"

Trzeba przyznaé, ze jesli chodzi o tkanke sceniczng, to ta
{6dzka bawetna w niczem nie ustepuje paryskim jedwabiom.
Biegtos¢ Savoir'a we wplataniu postaci w watek sztuki jest nie-
zawodna. Wszyscy sa tam potrzebni, niema figurantéw, osob
i sytuacyj zbednych. Djalogi sg zywe, zdania krotkie i jedrne,
ah, zabardzo jedrne i dosadne, nawet na dwor carowej Elzbiety.

Kto wie, czy ta posta¢ nie jest najlepsza w catej sztuce
i razem ze swoim dobrotliwym cynizmem nie najsympatycz-
niejszg. Natomiast postepow anie Katarzyny nie zawsze jest psy-
chologicznie uzasadnione. Moment przerodzenia sie zawiedzio-
nej, ale wiernej zony w okrutng i rozpasang lwice, zawarty
w scenie darcia paszportu, efektowny, ale nie pogtebiony per-
spektywg wewnetrznego przezycia. Modzelewska zagrata go do-
brze, ate zbyt miekko. Wogdlc nie zrezygnowata ani na wios ze
Swego czaru osobistego na rzecz historycznego portretu. Byta
przez caly czas urocza, kaprysna, zepsutg kobietg, ale nie Ka-
tarzyna II.

Pancewiczowi w roli Elzbiety miata duzo wschodniego
lenistwa i pobfazliwego sybarytyzmu. Leszczynski stworzyt zy-
wy typ zarozumiatego i tchorzliwego kretyna Piotra. Dominiak
w roli Patiomkina, najprzod zotdaka gwardzisty, potem fawo-
ryta carowej, wykazat duzo witalnej, prymitywnej sity — byt
bestja, wodzong na jedwabnym sznurku.

Dekoracje i kostjumy miaty przedstawia¢ skojarzenie nie-
mieckiego rokoka z rosyjskiem barbarzynstwem. Cato$¢ operet-
kowi. S. P. O

Z ZYCIA MUZYCZNEGO

»oalome" Ryszarda Straussa. ,,Ptomienny ptak" — balet Igora
Strawinskiego.

W Teatrze Wielkim wystawiono oddawna niograny w War-
szawie dramat muzyczny Ryszarda Straussa ,,Salome*.

Jednoaktowe tragedje: ,,Salome” i ,,Elektra“ — nalezaly do
pierwszych, ktore pasowaly Straussa na nastepce Wagnera.
Whptyw autora ,,Parsifala“ uwydatnit sie gtownie w orkiestrze,
ktorg Strauss rozszerzyt znacznie pod wzgledem ilosci i gatun-
ku instrumentow. Jednakze Wagner uzaleznit muzyke od swo-
ich postaci dramatycznych, gdy Strauss tworzyt symfonje o na-
szkicowinych postaciach operowych i tylko styl muzyki pozo-
stawiat zgodny ze $rodowiskiem scenicznem. W jednoaktowych
operach wystapit wpetni gieboki tragizm, ktéry znalazt w mu-
zyce daleko wiekszg site wyrazu, anizeli w stowach tragedji,
jako ze Strauss wlychodzit niejednokrotnie poza ramy, zakre-
Slone przez libreciste, i sam wypowiadatl sie w bogatych bar-
wach symfonji.

Woystawienie ,,Salome* nie jest rzecza tatwa; w-ybor par-
tji tytutowej nasuwa ogromng trudno$¢ potgczenia dwu warun-
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kow: wielkiego, pieknie i silnie brzmigcego sopranu dramatycz-
nego, oraz miodosci i takiej urody i smukiosci ksztattow,
ktére usprawiedliwiatyby zachwyt Heroda wobec Salome, zg-
dajacej gtowy Sw. Jana.

Pani Liljana Zamorska nie posiada, niestety, warunkdéw
do kreowania ,,Salome“. Nie majgc odpowiedniego gtosu, nadu-
zywa go w momentach dramatycznych; jej dykcja jest seple-
nigca, a partja wokalna naraza stuchacza na przykre rozczaro-
wanie. Inne warunki nie sg tez fascynujace i nie usprawiedli-
wiajg wystawienia straussowskiej ,,Salome“ na warszawskiej
scenie. Z wykonawcow jedynie Dygas dat Swietng kreacje i ra-
towat nieudane przedstawienie. Praca Dotzyckiego data dobre
efekty w orkiestrze.

»~Ptomienny ptak®“ Igora Strawinskiego jest baletem, pier-
wszy raz wystawionym w Warszawie. Muzyka ,,Ptomiennego
ptaka“ nie ma tego czaru, co ,Pietrek” i ,Pulcinella“, ale jest
oryginalna i barwna, jak wszystkie zresztg utwory tego kompo-
zytora. W wystawieniu baletéw Strawinskiego nalezy unikac sza-
blonu choreograficznego. Tym razem odczuwato sie nieobecnos¢
baletmistrza Parnella. Wykonanie ,,Ptomiennego ptaka“ byto
banalne i nieciekawe.

Obydwu przedstawien, wypetniajgcych jeden wieczor
W operze, nie mozna stanowczo zaliczy¢ do udanych. P. L.

zcf'JuftecEE' Culrkmu

MUSIMY WYKONCZYC INSTYTUT RADOWY.

Na odbytem ostatnio zebraniu Komitetu Organizacyj Ko-
biecych dla wykonczenia Instytutu Radowego zdawano spra-
wozdanie z obecnego stanu prac. Nasuwajg sie tu dwie zasad-
nicze refleksje: radosna i smutna. Pierwsza to ogromny wysi-
tek, wlozony w te sprawe przez jej dzielne organizatorki, ktére
doprowadzity gmach Instytutu do catkowitego prawie wykon-
czenia budowy; druga refleksja, smutna, dotyczy faktu, ze nie-
stety, nie mozna jeszcze byto dotychczas zdoby¢ sumy 100 ty-
siecy zlotych, potrzebnych na otwarcie pawilonu leczniczego i
przychodni, oraz rentgenoterapji i rentgenodiagnozy. Bez tych
urzadzen nie mozna przystgpi¢ do gltéwnego celu Instytutu,
leczenia chorych, a przeciez sprawa jest tak pilna, a przeciez
straszng chorobg raka dotknietych jest tyle kobiet! Prawda,
czasy sg ciezkie, na niewielkg nawet ofiare zdoby¢ sie nieraz
trudno, ten cel jednak powinien by¢ jednym z najpierwszych.
Kazda kobieta musi zapisa¢ sie na cztonkinig, gdyz niewielkie-
mi skfadkami, jezeli wniosg je masy, umozliwi¢ zdotamy
w krotkim przeciggu czasu otwarcie Instytutu i uratowanie se-
tek istnierr ludzkich.

DOBRY CEL | DOBRA ZABAWA.

Pod hastem: ,,OdpowiedZz Trewiranusowi“ odbyt sie we
wspaniatych salach balowych Kolonji Akademickiej (ul. Akade-
micka 5) Wielki Bal Doroczny, urzadzony wspélnie przez To-
warzystwo Samopomocy Stuchaczek Zenskich Kurséw Tech-
nicznych w Warszawie (Hoza 88) i Bratnig Pomoc Stuchaczow
Panstwowej Szkoty Mierniczej, ktéry zgromadzi! zgorag 700 os6b.

Czes¢ dochodu w kwocie Kilkuset z-fotych ofiarowano na
zakup todzi podwodne;j.

Bytoby pozadane, aby wiecej zabaw karnawatowych urza-
dzano z tak powaznym i aktualnym celem.

TEGOROCZNE STYPENDJA KOBIECEJ FEDERACII
UNIWERSYTECKIEJ.

Miedzynarodowa Federacja Kobiet z uniwersyteckiem wy-
ksztatceniem ogtosita na rok biezacy szereg stypendjow, mia-
nowicie: cztery angielskie, jedno na przeciag 2-ch lat, 2 na 1 rok,
w Londynie, jedno na 5 lata w Cambridge, jedno na 6 miesiecy
na Francje i jedno na 6 miesiecy na Niemcy. Blizszych infor-
inacyj udziela i przyjmuje zgtoszenia stypendystek zarzad na-
czelny polskiego Stow. Kobiet z wyzszem wyksztatceniem: Klo-
nowa 14 w Warszawie.

NADZWYCZAINE ZJAWISKO.

Historja cywilizacji zanotowata wiele cudownych dzieci;
najwiecej mamy ich w muzyce, kazdy prawie znakomity wir-
tuoz i kompozytor zadziwiat swojg gra juz od dziewigtego a na-
wet siodmego roku zycia. Bywaty jednakze i cudowne dzieci,
ktére w niemowlecych niemal latach odznaczaty sie znajomo-
Scig jezykdéw obcych, lub niezwyktemi zdolnosciami naukowe-
mi, czy pisarskiemi. Fakty te byly jednak dawno, i zawsze
sktonni jesteSmy w stosunku do nich do pewnego sceptycyzmu.

Obecnie jednak cudowne dziecko zyje i dato sie sfoto-
grafowaé. Jest to trzyletni Van Dyk Tiers z Downers Grove
w' stanie Illinois.

Maly ten obywatel ma swoj dziecinny pokdj, zasiany
mapami i stownikami. Dotychczas zdazyt juz, précz angielskie-
go, opanowac alfabet tacinski, grecki, oraz reguty arytmetyczne.
Pozatem objawia genjalne wprost zdolnosci do mechaniki. Ma-
ty Van jest zresztg dzieckiem zupetnie zdrowem, wesolem i nor-
malnern. Gdy skonczy ,,naukowe“ prace, bawi sie z zapalem
i ogromnie lubi tadne bajki. Matka jego nie ma z wychowaniem
malca wiele klopotu, jest bowiem grzeczny, bardzo postuszny
i spokojny, w miare zywy przy zabawie i bardzo powazny, gdy
sie uczy. Rodzenstwo jego nie wykazuje zadnych cech nadzwy-
czajnych.

Trzyletni genjusz.



O ZDROWIE DLA DZIECKA.

Opieka nad matka i dzieckiem jest w Katowicach dobrze
zorganizowana. Centralna stacja opieki utrzymuje siedm po-
radni, rozrzuconych po calem miescie, urzadzonych podiug
ostatnich wymagan higjeny, a jednoczes$nie z prostym, mitym
komfortem. Rycina nasza przedstawia pokoj przyje¢ w jednej
Z poradni.

KTO MOZE JECHAC DO FRANCII.

Wobec zorganizowania opieki nad kobietami-emigrantka-
mi w 13 departamentach francuskich, Urzad Emigracyjny pol-
ski (Krolewska 25) pozwala robotnicom rolnym na wyjazd do
tychze departamentéw, o ktérych udziela wszelkich informa-
cyj i rejestruje pragngce wyjecha¢ emigrantki. Nadto Urzad
Emigracyjny komunikuje, ze kobiety, urodzone w Ameryce pot-
nocnej, a przebywajace w Polsce, sg uprawnione do powrotu do
Stanéw Zjednoczonych, razem z mezem i dzie¢mi.

FENOMENALNA LYZWIARKA.

Na tegorocznych konkursach zimowych w St. Moritz naj-
wiekszy podziw budzi Sonia Heine, mistrzyni Swiata w jezdzie
figurowej na tyzwach. Jazda tej miodej Szwedki jest czem$ zu-
petnie odrebnem od zwyktych popiséw zrecznosci tyzwiarskiej,
poniewaz jej taniec na lodzie polega nietylko na zrecznych fi-
gurach nég, ale na przedziwnie lekkim i estetycznym ukfadzie
catego ciata i ruchach rak, pomimo, ze panna Heme wykonuje
skoki na lodzie na znaczna wysokosc.

Sonia Henie,

Pokéj przyje¢ m poradni.

Z UBIEGLEGO TYGODNIA.
Ostateczna decyzja Ligi Narodéw w sprawie skargi
Yolksbundu jest nastepujaca:

1) Rada Ligi Narodow stwierdza naruszenie przez Polske
w Kilku wypadkach art. 73 i 85 konwencji genewskiej;

2) odpowiedzialno$¢ bezposrednia za wypadki $laskie cia-
zy, zdaniem Rady, na osobach, ktore byty sprawcami zajsc.

3) Rada wyraza zyczenia, aby Rzad polski przedtozyt jej
przed sesjg majowg dane, dotyczace rezultatow Sledztwa, oraz
zarzadzenia, wydane dla przywrdcenia miedzy mniejszoscia
i wiekszoscig atmosfery zaufania i harmonji.

Na tern Henderson zamknat sesje, wyrazajac zadowolenie
z powodu zakonczenia nieporozumien  polsko-niemieckich.
W koncu apelowat Henderson do wiekszosci polskiej i mnigj-
szosci niemieckiej, aby staraty sie o wzajemng lojalng wspot-
prace. Sprawa zostata zatatwiona, podiug ustalonego w Lidze
regulaminu. Niemcy nie odniosty w niej sukcesu, o ktdry im
chodzito, nie doprowadzono do komisji $ledczej, ani do dy-
misji wojewody $laskiego, nie moéwigc juz o sprawie rewizji
granic; jednakze rzuca sie w oczy kazdemu sztuczna sprawie-
dliwos¢ takich wyrokéw. Dziwaczny ustréj Ligi, ktéra ma pra-
wo wydawac¢ sady, posiada jednak te prawa tylko w stosunku
do niektérych krajow; inne sg poza kompetencjg dostojnej rady.

Szerokiem echem odbito sie w catym $wiccie zakoAczenie
londynskiej konferencji Okragtego Stotu: Anglja data Indjom
co$ w rodzaju konstytucji. Indje stanowi¢ majg odtad paristwo
federacyjne, autonomiczne, ztaczone z Angljg polityka zagra-
niczng, armja i osobg wicekrola. Rzad bedzie odpowiedzialny
przed parlamentem dwuizbowym, ztozonym z 240 cztonkow izhy
nizszej i 150 wyzszej, co mwazniejsze jednak, uchwaty parlamentu
zyska¢ muszg sankcje wicekrola, ktory moze sankcji jej bez-
terminowo odmowic¢; jest to wiec bardzo duze ograniczenie
swobody wiadzy ustawodawczej.

Nie jest to idealna konstytucja, ale jest duzy krok na-
przéd w stosunkach obu narodéw. Bieda tylko, ze na konferen-
cji Okragtego Stotu byli przedstawiciele réznych odtaméw reli-
gijnych i klasowych Indyj, byli maharadzowie i targujgcy sie
o swe zyski wielcy kupcy, i zapaleni socjalisci i prawowierni
mahometanie, nie byfo tylko svaradzystdw, niepodlegtosciowcow,
propagatoréw idei Ghandiego.

| to jest najwazniejsze: co powie Ghandi, ten hohater,
dzien uwolnienia ktdrego obchodzono, jako dzien Swieta naro-
dowego. Jezeli Ghandi pogodzi sie z nowg, przyznang konsty-
tucja i zaprzestanie oporu, horyzont wyjasni sie, dla Anglji
przynajmniej; o ile nie, spokoj niepredko zapanuje.

Dla nas sprawa przysztego rozwoju Indyj nie jest wcale
daleka i obojetna: mozliwos¢ wielkiego, w petni swobody roz-
woju tego kraju otwiera duze perspektywy dla naszej polityki
handlowej i nawigacyjnej.
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WIES POD SNIEGIEM

Snieg w miescie nigdy nie da nam o sobie nalezytego pojecia. Pa-
dajac, topnieje na ulicach odrazu, tworzac bioto szare i nudne, al-

bo marznie, czyhajac
zasadzkg na biednych
przechodniéw, ktérzy
klng, uzywajac nieo-
czekiwanej i bezptat-
nej Slizgawki. W re-
zultacie jeden i drugi
rodzaj $niegu zgarnie-
ty zostaje do kanatéw
i niknie z ulic.
Inaczej radzi sobie
$nieg na  szerokich
przestrzeniach pol i w

lasach. Okrywa je puchem nieskazonej bieli, jest miekki, lub zmarznie-
ty na krysztat, ale zawsze przesliczny. Stroi drzewa, nawisa grubemi cza-

parni na dachach i okapach chat, wy-
Scieta drogi i I$ni w. Swietle stoica i

ksiezyca naprzemian, jak w starych bajkach
z lat dziecinnych. Mozemy patrze¢ nan rano
i wieczorem, przez szereg dni, nie znudzi sie
nam, przeciwnie: znajdziemy w nim zawsze
nowy urok.
Mozemy tez uzywac dowoli wszelkich spor-
tow Sniegowych, sanny, saneczkowania i nart,
chodzi¢ tylko ciezej, gdy niema wielkiego
mrozu i nogi zapadajg w gruby poktad S$nie-
gowy, ale i z tein radzg sobie jako$ ludzie.
A gdy przyjdzie duze i mocne storice wiosen-
ne, wiejski dobry $nieg nie sprawia nikomu
kosztu ani pracy ze sprzataniem. Spltywa so-
bie sam do rzek i strumykow, zdejmujac
z ziemi cieple okrycie, ktére chronito za-

siewy.



NASZA MOWNICA

Jak pogodzi¢ (ro odpowiedzi p. Wandzie K. ro Nr5
,,Bluszczu®).

Chciatabym zabra¢ glos na temat, poruszony przez Panig
Wande R. w ,,Naszej Moéwnicy*: ,ile malzedstwo wymaga pie-
niedzy*“.

Chciatabym i boje sie. Boje sie polemizowaC z osobg,
ktéra, majac synow dorostych, musi by¢ praktyczna i do$wiad-
czona zyciowo, a jednak nie moge sie powstrzymac od pytania:
no, dobrze, wszystko to jest Swietnie obmyslone i obliczone:
ale co robi¢ majg ci, ktorzy', jakkolwiek stanowig czastke owej
»elity spoteczenstwa“, jednak tych 2-ch tysiecy' ztotych mie-
siecznie nie zarabiajg?

Jeden z pan6w, po przeczytaniu artykutu pani W. R,
powiedziat: ,z tego wynika, ze zakochani moga sobie pozwoli¢
tylko na mitos¢ platoniczng, ze spacerkiem do parku, lub
w Aleje, przy ksiezycu“. Jest to zart, ale szukajmy rady na
serjo. Przecietna inteligencja, pracujaca umystowo, jak urzed-
nik, nauczyciel i t. d,, zarabia czasem 400 zt, a w najlepszym
razie 700—800 zt. miesiecznie, a zycie jest zyciem i zadne per-
swazje nie pomoga, gdy natura upomni sie 0 swoje prawa.

Czy zmniejszy¢ stope zyciowg, czy zwiekszy¢ przedsie-
biorczos¢ i intensywno$¢ zarobkéw? zapytuje pani W. R.
w swym artykule.

Zwiekszy¢ intensywnosci zarobkdw moze sie juz bardzo
nie da, zmniejszy¢ za$ stope zyciowg zawsze jest w naszej mo-
cy. Wprawdzie trudno jest odmawia¢ sobie wielu rzeczy wow-
czas, gdy inni majg wszystkiego poddostatkiem, ale tych ,,in-
nych* jest dzi$ bardzo niewielu i naprawde dobrzeby byto, aby
wszyscy obnizyli skale swych wymagan. Wezmy dla przyktadu
chociazby jeden szczeg6t, najbardziej aktualny: suknie Balowa.

Kazda z nas chce, a nawet musi sie troche czasem rozer-
wac i zabawi¢, ale czy ta zabawa musi by¢ potgczona z wydat-
kami, nadwyrezajacemi nasz budzet domowy? Czy suknia balo-
wa, w ktorej jest nam tadnie, nie moze stuzy¢ na caly karna-
wal? Sukienka balowa po jednorazowem uzyciu jest jeszcze
tak Swieza, ze najwyzej wymaga odprasowania, i wprost grze-
chem jest mysle¢ o innej, a jezeli nam chodzi o opinje ludzka,
to wiasnie musimy zmusi¢ te ,,opinje“, aby szanowala raczej te
kobiety, ktore potrafig nosi¢ suknie dhugo i oszczednie, anizeli
te, ktore czesto je zmieniaja.

Podobnych przyktadéw, t. j. okazyj do oszczedzania, bez
uszczerbku dla przyjemnosci, lub rozrywki, moznaby przyto-
czy¢ duzo; wracajac jednak do tematu, jeszcze raz rzucam py-
tanie: jak wiec powinni sie ustosunkowa¢ do zwigzkow matzen-
skich ci, ktorzy, majac pewne kulturalne wymagania, nie sa
jednak w moznosci zarobi¢ i tysigca ztotych miesiecznie?

Ludwika Wojciechowska z Wojciechowic.

Zamieszczajgc glos Sz. naszej korespondentki, musimy za-
znaczy¢, ze p. Wanda R. w budzecie swym wecale nie przewidy-
wata, aby mtoda mezatka mogli) mie¢ na kazda zabawe inng
suknie. Jezeli bowiem liczyta dla niej sto ztotych miesiecznie
(1200 zt rocznie) na ubranie, to znaczy palta, kapelusze, obu-
wie, bielizne i suknie, to w tern wyliczeniu mozna zmiesci¢ naj-
wyzej jedng sukienke balowa; grunt, ze wiasnie na te.jedng
trzeba juz mie¢ powazniejsze dochody!

Byloby bardzo pozadane, aby wszystkie panie, zabiera-
jace gtos w tej dyskusji, podaty konkretne cyfry budzetu
zmniejszonego tak, jak im sie wydaje najpraktyczniej i naj-
mozliwiej. Sz. Pani mieszka na prowincji, jakie tam sg ceny
mieszkania, zycia, ustugi, ubrania, rozrywek? Jednak i panie,
zamieszkujgce Warszawe, lub inne, wieksze miasta polskie, bar-
dzo prosimy o podanie takich budzetow.

Moze wihasnie z ich poréwnania ustali¢ bedzie mozna, jak

pogodzi¢ stanowisko (nieraz nawet ,wysokie ) i wymagania
kulturalne z szczuptemi dochodami naszej pracujacej inteli-
gencji. Redakcja.

A jednak niema przyjazni.

Bede moéwita o przyjazni, opierajac sie na obserwacji lu-
dzi przecietnych. Tu wilasnie, na terenie moich dziatan peda-
gogicznych znajdowata sie (niestety, juz czas przeszty), t. zw.
»,nasza paczka“ nierozdzielnych przyjaciét. Przyjazin nasza
wygladata w ten sposob: wszedzie i zawsze nas widywano ra-
zem, z roznych krancéw powiatu zjezdzaliSmy sie na oznaczone
miejsce, a w dniu zjazdu (najczesciej sobota) zadne wplywy
atmosferyczne i zadne wyzsze sity nie mogly nas powstrzymac
od udania sie na oznaczony punkt zbiorki. Nazewnatrz zazdro-
szczono nam naszej spojni, wewnetrznie dobrze nam bylo ra-
zem, dzieliliSmy sie mys$lami, zamiarami na przyszto$¢, poglada-
mi i czesto nawet na tle tych ostatnich wybuchaty gorgce dy-
skusje. Wszystko byto jednak stale dobrze, réznice pogladow
i charakterow zblizaty nas tylko i przywiazywaty do siebie.

Miodziency (bo to paczka mieszana) z przyjazni w ogien-
by za zenskiem dopetnieniem paczki poszli; a to ,,dopetnienie*?
hm, no tez chyba, w miare koniecznej potrzeby. Bez zartow:
przyjazn byta prawdziwa, przez cate pottora roku. Az raptem
co$ w ,paczce* zaczeto fermentowaé, barometr uczu¢ gwal-
townie ruszyt w gére, mtodziency zaczeli sktadac goretsze hotdy
damom, gdzie$ bezpowrotnie zapodziata sie amerykarska row-
nos¢ i jedna z przyjaciotek, ta wiasnie, ktora byta tylko przy-
jaciotka, poczuta sie raptem wysunieta za nawias, byta po-
prostu tolerowana po dawnej znajomosci, ale juz reszta ,,paczki”
mogtla sie doskonale bez niej obejs¢, a nawet z przyjemnoscig
stwierdzano jej nieobecno$é. Zle moéwie: w chwili odruchow
przyjazni byta podawnemu pozadang osoba w ,paczce”, ale
kiedy gore brata ta nowa mito$¢, wtedy trzecia przyjaciotka
byta bezrobotna! Bo jeden przyjaciel miat wiasnie jaka$ go-
raca dyskusje z krolowg swego serca; drugi rozscielat swa du-
sze rozmarzong pod stopy swojej donny, a ta trzecia mogta
tylko w tym czasie $ledzi¢ cielecy wyraz twarzy pierwszego
miodzienca, lub zachwycac sie akrobatyczng zdolnoscig do prze-
wracania oczu drugiego.

Od chwili kiedy zauwazytam takg metamorfoze przy-

jazni (no, bo ja naturalnie bytam tg trzecig w ,paczce), po-
staralam sie wycofa¢ swoje akcje z obiegu, wykreslitam sie
2 kola przyjaciot, bo tam juz miejsca na przyjazin nie znajdo-
watam i trzeba mi byto jaknajspieszniej rejterowac przed trium-
falnym pochodem mitosci, chociaz w danym wypadku w nig nic
wierze. Jest to czasowa naro$l na ciele przyjazni, zejdzie ona.
a jednak... przyjazn juz. nie wr6ci, juz nie bedzie dawnej
szczerosci, dawnego przywigzania, niezabarwionego odcieniem
tci.
P To doswiadczenie zatrulo we mnie tak silng przedtem
wiare w mozno$¢ istnienia przyjazni dwoch pici. Wierzytam
w to i przed paru miesigcami gotowa bytam kruszy¢ kopje
w tej sprawie, teraz juz w przyjazn, takg czysta, bez zabarwie-
nia mitosci, nie wierze. Predzej czy pOzniej przejdzie ona jedno-
stronie, czy obustronnie w mitos¢, ot, takg zwyczajna, prze-
cietng mitosc.

Zaznaczam raz jeszcze, ze mys$le i moéwie o ludziach,
w ktdrych niema nic nadludzkiego, nic z dazenia wzwyz i o ta-
kich, ktorych jest wiasnie najwiecej na skorupie ziemi i ktdrzy
uwazaja, ze oni wiasnie stanowig jej najwazniejsza czes¢ i naj-
piekniejsza ozdobe. jNiuska — Dyrmance.



OSMIOGODZINNY DZIEN
PANI DOMU

W epoce pogoni za normalizacjg pracy, warun-
kéw egzystencji, a nawet poje¢ i wyobrazen, nic sie
nie mowi o znormalizowaniu zycia catych zastepéw
kobiet, ktorym na imig ,,panie domu*,

Dzi$ panig domu jest nietylko ta kobieta, ktora
dotychczas rozporzadza zastepem stuzby, ale i ta,
ktéra wihasnemi sitami podota¢c musi potrzebom gos-
podarczym i codziennym swej rodziny, i ta, ktéra po
powrocie z biura, gospodaruje skrzetnie na swej ,,ka-
walerce”. | moze tym ostatnim najstuszniej przypada
w udziale to zaszczytne miano ,,pan domu®, poniewaz
dla nich dom nie ma tajemnic, one bowiem ster rza-
dow swego domu bezposrednio trzymajg w rekach.

Dziwny jest tylko, przy tej najczesciej nadmier-
nej pracy, zupeiny brak ochrony interesow kobiety.
Jest to do pewnego stopnia wing jej samej, poniewaz
kobieta nie lubi z natury obraca¢ sie w Scisle zakre$lo-
nych granicach. Ujecie w pewne paragrafy zar6wno
jej praw, jak i obowigzkdéw, skitonna jest uwazaé ra-
czej za ograniczenie swych kompetencyj, chocby na-
wet rzeczywistos¢ przeczyta ternu jaskrawo.

Ttumaczy sie to tern, ze kobieta zawsze lubi byc¢
wyzyskiwana, pokrzywdzona, gdyz wtedy uzyskuje
w oczach wiasnych prawo na Uzalanie sie na swoj los.
Ten dziwny rys charakteru kobiety powoduje, ze
obostrza sama prawa, dotyczace kobiet. A z preroga-
tyw, przyznanych legalnie na jej korzys$¢ na zasadzie
réznic fizyczn?/ch — nie korzysta, identyfikujgc przy-
znane przywileje z godzeniem w podwaliny — row-
nouprawnienia. Natomiast w 2Kciu czesto wymaga
przywilejow, ale indywidualnych, i, o dziwo! tu nie
czuje sie dotknieta w swem cztowieczenstwie.

Jesli jednak chodzi o panig domu, to zatrud-
nienie jej najmniej jest godne zazdro$ci. W tym wy-
padku kobieta jest w jednej osobie i kierowniczka
I pracownicg — i to poniekad decyduje o wysunieciu
jej poza nawias norm, stosowanych do pracownic.
Zajecie pani domu nie ma okre$lonych godzin, a za-
tem trwaC moze — i nieraz trwa — 24 godziny na
dobe! Jest przytem silnie wyczerpujace nerwowo i fi-
zycznie.

Wezmy nawet w najlepszym wypadku, ze dana
pani domu nie potrzebuje pracowac fizycznie. To jed-
nak, mimo wszystko, ciggte nastawienie uwagi na to,
co sie w domu dzieje, ciggta konieczno$¢ pozostawa-
nia ,w pogotowiu“ na kazdy odzew dzieci, dzwiek
telefonu, pojawienie sie stuzacej, wreszcie interesan-
tow, gosci oraz domownikéw — wyczerpuja i podry-
wajg system nerwowy. Przyczem chwile wypoczyn-
ku i chwile pracy nie sg wzajemnie rozgraniczone
i trwajg bez przerwy od rana do nocy. Dobrze jesz-
cze — jesli pani domu obeznana jest o tyle ze swemi
codziennemi czynnosciami, ze panuje nad ich catoscia.
W przeciwnym razie staje sie ona ofiarg domownikow,
a igraszkg przypadku.

Praca domowa nie jest skoncentrowana na pew-
nem okre$lonem zajeciu, lecz sktada sie z catego mné-
stwa réznorodnych czynnosci o rozciggtej kategorji.
Ciagtos¢ zas prac nie ma zadnego kresu, ani granicy
i mimowoli narzuca przeskakiwanie z jednego dziatu
do drugiego. Minimalnie trzy razy dziennie powtarza-
my Kolejno jedne i te same czg/nnoéci. Sprzatanie
mieszkania co rano, aby mu nadac¢ dzienne oblicze,
przygotowanie trzech positkéw ($niadania, obiadu i
kolacji) oraz trzykrotne uprzatniecie naczyn, wreszcie

przyszykowanie mieszkania do nocnego spoczynku.
Jesli wiec pani domu prowadzi te zajecia bezplanowo,
wtedy jest wiecznie zapedzona, wiecznie zabiegana
w poszukiwaniu kogos, lub czegos. Spala si¢ przytem
nerwowo, jak lampka oliwna. A wybuchy jej niepo-
hamowanego gniewu dajg zna¢ otoczeniu o chwilach
kompletnego wyczerpania fizycznego, ktorym podle-
gaC musi. Taki stan rzeczy staje si?(wkrétce niedoznie-
sienia nietylko dla danej jednostki, lecz i dla reszty
domownikow, zyjacych z nig pod jednym dachem.

Przyjrzyjmy sie na przykfadach z zycia, jak
rézne sa kategorje pracy pani domu i jak Scisle sg one
uzaleznione od jej ekonomicznych, gospodarczych i
spotecznych stosunkéw. Pomijajgc warunki normal-
ne, gdy kobieta posiada sile pomocnicza w gospodar-
stwie I poza dziecmi oraz domem wiasnyni niczem
sig nie zajmuje, istnieje caty zastep kobiet, ktore z po-
mocy platnej muszg zrezygnowac, mimo, iz ten sam
ciezar obowigzkéw dzwigajg na swych barkach. Jako
druga z kolei grupe uwaza¢ mozna kobiety, samo-
istnie gospodarstwa swe prowadzace, lecz nie majace
dzieci. Wreszcie trzecig kategorje stanowi¢ bedag ko-
biety-gospodynie, obarczone pozatem pracg zawodo-
wa.'! tu, jako objaw zwykly, towarzyszacy warun-
kom egzystencji, wystepuje nadmierne przecigzenie
praca. 1 nie zarobkowanie poza domem jest przyczyng
tego przecigzenia, lecz wiasnie kontrastowos¢ i dro-
biazgowos¢ zajeC domowych. o )

Zycie kobiet jest cigglym wysitkiem pogodzenia
obowigzkdéw i wymagan wzgledem ciata, umystu i ser-
ca. Gdy jednemu staje sie zado$¢, natychmiast na jego
miejsce wyrasta nowy, drugi. Stale tarcia wysitku
psychicznego z wytrzymatoscia fizyczng organizmu
kobiety, a nadewszystko walka z brakiem czasu na
wypoczynek, nie dajg jej moznosci nagromadzenia
nowych sit na miejsce zuzytych. To przeistacza jg
zwolna w niewolnice pracy z koniecznosci, zgnebio-
na, uspiong umystowo, o stepionych zainteresowaniach
do spraw Swiata zewnetrznego.

Najsmutniejsze jednak, ze praca domowa kobiet
jest tak bardzo nisko szacowana. Lecz jest to wing
kobiet samych, ze postep w walce o uznanie réwno-
rzednosci tej pracy z innemi zawodami nie posuwa sie
naprzod. Gdy zajrzymy do przyktadow z zycia ame-
rykanek, spotkamy sie tam z faktem Scistego okre$la-
nia specjalizacji kobiet. W dokumencie osobistym
kazda posiada wyszczegélniony zawod, w ktérym
pracuje. | nierzadko posiada ich dwa. Jednym z za-
woddéw jest praca zarobkowa, drugim — gospodar-
stwo domowe. ]

I u nas sg kobiety, ktore fgcza zawodowos¢ z gos-
podarstwem w domu, niema jednak takich, ktéreby
prace w domu uwazaty za fach, pragnety ja traktowac
zawodowo i chroni¢ swe prawa wedtug norm. A prze-
ciez uznanie waznosci i ciezaru pracy pah domu
jako zawodu — musi pociggna¢ za sobg w kon-
sekwencji ulzenie ich losowi. Bo gospodyni posiada
réwniez prawo do tego, aby zycie jej byto unormo-
wane i aby mogta pracowa¢ z zadowoleniem, gdyz
jedynie w tych warunkach zycie to stanie si¢ war-
toSciowe nietylko dla odbiorcow jej pracy, ale i dla
niej samej! Ona sama musi odczuwa¢ zadowolenie
wewnetrzne ze speinianego obowigzku, poniesionego
trudu — przy jednoczesnem zyskiwaniu podniety do
dazenia wzwyz. Czesto roztrzgsane sposoby odcigze-
nia kobiety od drobiazgowosci trosk codziennych bra-
ne sg za che¢ usankcjonowania jej prozniactwa. Wnio-
sek nawskros fatszywy! Jedyng intencja poczynan
w tym kierunku jest zaoszczedzenie sit kobiety na cele
wazniejsze i donioSlejsze. A sg niemi szeregi zadanh
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mobec siebie samych i sroych najblizszych — zadan,
0. ktérych_nietylko kobiety, ale i ich otoczenie zdaje
sie zapominac zupetnie. o o

~ Gdy cztowiek jest przecigzony pracag codzien i
wie, ze jutro nie przyniesie mu zadnej odmiany losu,
zatracg powoli wszelkie aspiracje, wszelkie plany na
przysztosc. Staje sie krotkowzroczny, apatyczny,
prawie bierny. Budzg sie tylko w jego umysle od
czasu do czasu odruchy zacietosci I nienawisci do
najblizszych przeciwnosci. Z tych momentow walki
nie rodzi si¢ jednak zadne zwycigstwo dla kobiety,
raczej przeciwnie: sg to paroksyzmy, ktore dobijajg
ja sama.

Bo gospodarstwo mozna $Smiato_poroéwnac_do tei
cudownej_ sakiewki z bajki, w ktorej stale znajdowa
sie ostatni talar. W domu rowniez zawsze jakas czyn-
no$¢ oczekuje na wykonanie. Przy duzem wyczerpa-
niu fizycznem, cztowiek zatraca Krytycyzm i tatwosc
panowania nad catoksztattem pracy. Rozprasza sig
na d[oblazgl, ktore w umysle jego wyolbrzymiaja sie
do niestychanych rozmiarow.

Tak czesto zdarza sie nam w_zyciu dziwi¢ nie-
bywalej przemianie, jakg obserwujemy w istocie ko-

ARTYSTYCZNE KORONKI

Minister petnomocny Rzeczypospolitej Polskiej, p. Dr. Ta-
deusz Jackowski, doreczyt w ostatnim czasie Muzeum du Cin-
guentenaire w Brukseli witryne-tryptyk (wykonang w Polsce
przez Spotke Stolarskg w Poznaniu), zawierajaca szereg koronek
polskich, prawdziwie artystycznej i misternej roboty klockowej
i igietkowej, rozmieszczonych gustownie na amarantowym aksa-
micie, a pochodzacych z Krakowa (kurs p. J. Galzinskiej), z Za-
kopanego, z Bobowej i t. d. S3 one dowodem, do jakiej dosko-
natosci i wykwintu koronczarki nasze doprowadzity te na-
szg rodzimg wytworczos¢é. Kazda z tych koronek jest prawdzi-
wem dzietem sztuki, g rej wodzi wachlarz, wykonany bez za-
rzutu, Sciegiem prawdziwie pajeczym, o motywach szczerze pol-
skich. nie ustepujacy zupetnie pieknoscig wykonania i pomy-
stu zagranicznym koronkom, w ktorych otoczeniu znalazt sie
obecnie w Brukseli.

Duzy napis: ,,Dentelles de Pologne” zaraz orjentuje zwie-
dzajgcych, a mapka Polski, przytwierdzona na zewngtrznej
stronie tryptyku, ma centra koronkarskie, oznaczone czerwono.

biecej. Mtoda panna o nieprzecigtnej inteligencji, spo-
rym zasobie wiedzy, szerokim i btyskotliwym
umysle — po wyjsciu zamaz w krotkim czasie kostnie-
je w rozwoju intelektualnym. Strona psychiczna jej
zycia obumiera — bo kobieta w codziennym kieracie
tak zuzywa sie fizycznie, ze procz checi chwilowego
wypoczynku, Innych potrzeb nie odczuwa. | w ten
sposob, powoli Kobieta wymienia si¢ ,,na drobne®
Proces tej wymiany jest wprost proporcjonalny do
wniesionego przez nig w dom — kapitatu intelektual-
nego. Gdy kapitat sie skonczy — nastepuje tragiczny
kres; kobieta-zona, kobieta-matka nie moze nadazyc
za Swiatem duchowym swego meza, swych_dzieci.
WKkrétce zaczyna bycC przez nich samych — nie zaw-
sze delikatnie, lecz zawsze stanowczo — z ich $wiata
wewnetrznego wydalana. ,,Ponieroaz sie mama na
tern nie zna...", ,,b0 mama tego nie widziata..." lub tez:

»-mama i tak nie zrozumie*,
| wtedy najkrotszg drogg taka matka schodzi do
rzedu sit pomocniczych i wykonawczych — niezbed-
nych jedynie do tworzenia wartosciowej egzystencji
dla innych.
@ n)

Marja Ankiemiczoma.

POLSKIE W BELGJI

i wogdle daje obcokrajowcom mozno$¢ zapoznania sie z poto-
zeniem geograficznem naszego kraju.

Jest to dar p. mecenasa Ludwika Cichowicza z Poznania
i dzieci jego w stuletnig rocznice niepodlegtosci Belgji i Polski,
ku uczczeniu pamieci zmartej w roku ubiegtym w Belgji $. p.
Heleny z Robinskich Cichowiczowej — wielkiej dziataczki spo-
fecznej, organizatorki pierwszej i jedynej w Polsce wystawy
prawdziwych koronek w Poznaniu w r. 1922. Wystawa ta cie-
szyka sie tak duzem powodzeniem — bo tez ztozyly sie na nig
przedziwne okazy starych koronek ze skarbcOw naszych pan —
ze zamiast miesigca trwata az szesc!

Zyczeniem §. p. Heleny Cichowiczowej byto, aby w Mu-
zeum Brukselskiem utworzono dziat koronek polskich, gdyz
wsrod ogladanych tam przez nig koronek z krajéw stowdanskicli
braklo naszych koronek: kustoszka za$, ktora pokazywata
wszystko z wielkg uprzejmoscig, o$wiadczyta, ze uzupetnienie
zbiorbw muzealnych przez koronki polskie bytoby bardzo mile
widziane.

Witryna-tryptyk z polskiemi koronkami.
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HERBATA

Sztuka jedzenia cieszy sie w spoteczenstwie na-
szem bezporéwnania wiekszemi wzgledami, niz ..sztu-
ka picia*

Nie mam tutaj bynajmniej na mysli sztuki
pochtaniania rekordowej ilosci napojéw, lecz pewien
brak finezji w przyrzadzaniu, podawaniu i stosun-
kowo niskg skale wymagan ,spragnionych*, ktorzy
gasza tym napojem pragnienie.

W prohibicyjnym nastroju, jaki panuje dzisiaj
wsrod narodéw cywilizowanych, peany jedynie na
cze$¢ napojow alkoholowych bylyby nie na miejscu.
Wszakze brak kultury podniebienia daje sie zauwa-
zy¢ nietylko przy nastroju lekko podnieconym, nie-
tylko tam, ,,gdzie st6t sie z nami kreci“, jak to opiewa
wesota piosenka operetkowa, ale i przy solidnie stabi-
lizowanym stole rodzinnym, na ktoérym pojawia sie
codzienna herbata i kawa.

Ta apostrofg do napojéw codziennych chce so-
bie okupi¢ prawo wejrzenia tez i w barwne, aroma-
tyczne, petne fantazji, indywidualnego polotu i tysig-
ca niespodzianek, krolestwo cock tail‘i.

Zanim umoczycie swe rdzane usteczka w zdra-
dliwie chtodnem zrodle podniety — cock tailu —
pozwdlcie mi, wspoétczesne wyznawczynie tego nekta-
ru, dopoméc do zrobienia uczciwego rachunku sumie-
nia, do zszeregowania przykazan, jakiemi rzadzi¢ sie
trzeba, przyrzadzajac herbate i kawe, do podkresle-
nia grzechow, obcigzajacych nasze sumienia, w zwigz-
ku z temi napojami.

W wielu, wielu domach, nawet w tych, gdzie
sztuka kulinarna siega b. wysoko, trudno o filizanke
herbaty, ktora nie bytaby dysonansem, fatszywg nutg
w boskiej symfoniji.

Przyrzadza ja i nalewa ,laborantka“ (kuchnia
wspoiczesna — to nie kuchnia: to laboratorjum), na-
petnia nig filizanki, lub (o zgrozo!) szklanki, usta-
wia je na tacy i bez pospiechu, a pomimo to z zew-
netrznemi jego oznakami (spodki skgpane w rozla-
nej herbacie) roznosi opieszale wsréd oséb, zasiada-
jacych przy stole, kiedy nap6j zdazyt juz stracic¢
cze$¢ aromatu i wrzaca temperature.

Kto wyznaje kult herbaty, musi przyznac, ze
muszg ja przyrzadzac¢ rece powotane, rece pani domu.

Niezaleznie od tego, czy herbata bedzie przy-
rzgdzona w maszynce elektrycznej, czy spirytusowej,
w ultra nowoczesnym, czy po antenatach odziedziczo-
nym, zarem weglowym rozgrzewanym samowarze —
prawidia pozostajg niezmienne. Pierwszorzedny gatu-
nek herbaty, odpowiednia woda, drobiazgowa czy-
stos¢ — oto gtébwne podstawy, bez ktdrych rozwinie-
cie kunsztu zaparzania, gdyby wkraczat on nawet
w dziedzine mistrzostwa, nie da wynikéw pozada-
nych.

Y W miescie, a szczego6lniej w Warszawie, ktora
szczyci sig, i stusznie, wySsmienitg woda, troska o punkt
drugi (odpowiednia woda) odpada. Przybiera ona
jednak nieomal grozne zarysy w miastach prowincjo-
nalnych, na wsi, gdzie tak czesto spotykamy wode
zno$ng nawet do picia, udaremniajgca jednak wszel-
kie, najbardziej drobiazgowe starania, chodzace w pa-
rze z przyrzadzaniem herbaty. Wprawdzie i na to
jest rada. Groze sytuacji tagodzi w pewnej mierze
filtr. Woda twarda, woda o zelazistym posmaku — to
bolgczka, ktéra trudno usunaé.

Jak zaparza¢ herbate?

Przedewszystkiem w porcelanowym,
miennym polewanym imbryczku

lub ka-
nigdy w metalo-
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wym! Imbryczek powinien by¢ utrzymany w nieska-
zitelnej czystosci, tak wewnatrz, jak i zewnatrz.
Chcac ochroni¢ dno imbryka (stykajace sie bezposred-
nio z para, wydzielajgca sie z wody) od najmniejsze-
go zanieczyszczenia, nie stawiamy go nigdy na pty-
cie kuchennej, ani na stole kuchennym, lecz na czy-
stym spodeczku.

Imbryczek powinien by¢ wyprézniony i umyty
natychmiast po zuzyciu esencji. Przetrzymywanie
lisci herbacianych z dnia na dzien, a juz szczegélniej
pozostawianie ich pod przykryciem kilka dni, az do
chwili, kiedy pokryjg sie plesnig, jest nietylko nie-
higjeniczne. ale wplywa ujemnie na smak i aromat
herbaty. Musimy bowiem wzigé pod uwage, ze racjo-
nalnie utrzymany imbryk nie powinien by¢ myty ani
mydiem, ani zadnemi proszkami, uzywanemi lo
czyszczenia naczyn kuchennych, a jedynie czystg
wodg; trudno wiec bedzie zanieczyszczonemu przy-
wrdci¢ pozadany i konieczny stopien czystosci.

Woda na herbate powinna by¢ swiezo zagotowa-
na. Nigdy nie zagrzewa sie wody juz raz gotowanej
i nie gotuje sie jej czas diuzszy.

Gdy woda zaczyna wrze¢, wyparzamy nig im-
bryk, stawiamy go na krétka chwile na maszynce, lub
samowarze, a gdy juz jest silnie rozgrzany, wylewamy
wode i wsypujemy odpowiednig ilos¢ suchej herbaty.

Z ta suchg herbatg trzyma sie imbryczek na
wrzgcej wodzie, lub na gorgcym samowarze nie diu-
zej. niz minute, poczem zalewa sie herbate wrzgtkiem,
dajac go tylko tyle, aby przykryt liscie i pozostawia
sie tak minute. Po uptywie tego czasu mozna juz do-
la¢ potrzebng ilo$¢ wrzatku, ustawi¢ imbryk na wrza-
cej wodzie lub na samowarze i trzymaé¢ go tak
5 minut.

Herbata (esencja) nie nabierze nigdy pieknego
koloru, ani aromatu, jezeli w czasie naparzania imbry-
czek nie bedzie odpowiednio silnie ogrzany.

A teraz przystepujemy do nalewania, musimy
zatem omowi¢ nietylko sposob nalewania, ale i samo
podanie.

Herbate podaje sie w filizankach porcelanowych.
Jedyng prawdziwie wykwintng i przez znawcow
uznawang jest filizanka porcelanowa tak cienka, ze
przez Scianke jej uwydatnia sie¢ goracy bronz napoju.

Cukier do herbaty powinien by¢ rabany (nie
krysztat i nie kostkowy); cytryna pokrajana na cie-
niutkie plasterki, z ktorych trzeba starannie wybrac
pestki. Uktadajac plasterki cytryny na szklanym, lub
krysztatowym kloszyku, czy talerzyku, daje sie je-
den plasterek obrany ze skorki, jeden ze skorka,
uwzgledniajgc w ten sposéb indywidualny gust po-
szczeglOlnych osob. Wprawdzie przed okresem ,,indy-
widualizacji“, ktory obecnie przezywamy, kazano
wszystkim uznawaé, ze skoérka od cytryny nadaje
herbacie gorycz i pominna by¢ usunieta — dzisiaj
jednakze ,wolno“ uznawac, ze wiasnie ona jest pod-
stawa aromatu.

Pomarancza pokrajana na plasterki (nieco grub-
sze, niz cytryna), rowniez bez pestek, jednak zawsze
ze skorkag, jako skoncentrowaniem olejkéw aroma-
tycznych.

Smietanke do herbaty podaje sie surowa. Kozu-
szek, jaki formuje sie na $mietance gotowanej, roz-
ptywa sie w zestawieniu z wrzgacym napojem, for-
mujac na powierzchni tluste, nieapetyczne kota,
z punktu widzenia racjonalnego odzywiania uzna-
ne za szkodliwe.

Filizanki powinny by¢ wyparzone wrzatkiem.
Esencje nalewni sie do nich przez sitko metalowe (sit-
ka, wyplatane cieniutkim drucikiem, sg nieestetycz-
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ne i trudne do utrzymania w czystosci). Po dolaniu
wody w filizance powinno by¢ tyle ptynu, aby nie
przelewat sie przez brzegi, ani przy podawaniu, ani
tez przy wkiadaniu cukru.

Herbata powinna by¢ aromatyczna i bardzo go-
raca. Chociaz nie kazdy uwaza wrzacg jej tempera-
ture za nieodzowng, to jednak trzeba pamietac, ze
tatwiej amatorowi niezbyt gorgcej poczekac, az lekko
przestygnie, niz narzuci¢ temu, kto delektuje sie je-
dynie tg przystowiowsg ,,jak piekto gorgcg"”, sgczenie
letniego napoju. Wreszcie i skala ,,mocy”“ herbaty to
tez sprawa nie do zbagatelizowania; nie wolno jej
traktowacC ryczattowo, a trzeba przed napelnieniem
kazdej filizanki pozna¢ upodobania osoby, dla ktorej
jest przeznaczona, i zastosowac sie¢ do nich catkowi-
cie.

Tyle — o0 herbacie; omowienie kawy i kaprys-
nych cock taibi pozostawi¢ musze, z braku miejsca,
do nastepnych numeréw. Wanda Dobrzanska.

GRZYBY SUSZONE

W niezmiernie wartosciowym, bo i z najnowsze-
mi poglagdami nauki na te sprawe zgodnym, i na
wykwintnem znawstwie i bardzo wysokiej kulturze
smaku opartym artykule ,,Pani Elzbiety” pod tytutem
powyzszym (w nr. 2 ,,Bluszczu“ z dnia 10 stycznia
b. rJ, znajdujg sie przeciez — wilasnie z naukowego
punktu widzenia — pewne drobne niedomodwienia,
ktore, za zgoda Szan. Autorki, a dla uzupetnienia ko-
rzysci Czytelniczek ,,Bluszczu®, do wiadomosci i uzyt-
ku ich tu podaje.

Zaczepka moja dotyczy: 1. tluszczu, jakiego na-
lezy do przyrzadzanych grzybéw dodawac, 2. naczyn,
w jakich sie grzyby gotowa¢ powinno, nietylko dla
zachowania ich wybornego smaku i naturalnej bar-
wy, ale i dla unikniecia przykrych nastepstw, jakie
niekiedy z gotowania grzybow w nieodpowiednich
naczyniach dla zdrowia ludzkiego wynikaja.

Ad 1. — ,Pani Elzbieta* we wspomnianym ar-
tykule, jak i w dodanych don przepisach na ,,befszty-
ki z grzybow* i ,,zrazy nelsonskie* z grzybéw, radzi

do smazenia czy podprawiania grzybéw uzywac¢ ma-
sta ,,albo szmalcu“. Otéz te wiasnie rade pragne
omoéwic¢ tu krytycznie ze stanowiska naukowego.

Grzyby zawierajg naogo6t znaczne stosunkowo
ilosci ttuszczu. 1 tak, ma go, wysuszony zwyczajnie
(t. j. jeszcze z zawartoscig ok. 11 proc, wody): boro-
wik 5.30 proc., kozak 4.71 proc., rydz 6.55 proc., opien-
ka 4.77 proc., stroszka strzelista (t. zw. sowa) 3.60
proc., lisica (kurka) 5.92 proc., smardz przedni 2.39
proc., pieczarka polna 1.93 proc., trufla perigordzka
1.31 proc, i t. d,, wreszcie: grzyb domowy 13.08 proc.,
sporysz (na klosach zboza) 30 do 39 proc., a plesn
do 50 proc, i wyzej!

Wszystkie tluszcze grzybowe, chemicznie wy-
izolowane, tezejgc przy obnizaniu sie ich temperatury,
przybierajg postac i charakter stezatego, po zastygnie-
ciu, rozpuszczonego masta, doréwnujac mu ponadto
jednakim niemal punktem topliwosci. Poza tem
wszystkie one, z nielicznemi wyjatkami, sg albo bez-
barwne, albo zabarwione zoétawo.

I te szczegoty wihasnie wyjasniajg zdumiewaja-
cy nas dzi$, a powszechnie dotgd nieznany fakt, ze
niemcy, w czasie wojny Swiatowej, pozbawieni do-
wozu artykutéw spozywczych, jakich wystarczajgco

dla siebie nie produkujg sami, wyrabiali masto...
z plesni! Fabryk takiego ,,masta“ istniatlo wodweczas
w Niemczech kilka; ,,krowami“ byty tu odpadki ku-
chenne, chleb stary, zepsute przetwory owocowe i ja-
rzynowe, stowem wszystko, co tylko mogto by¢ po-
zywka dla tluszczodajnych plesniakéw. ,,Masto* to,
niedajace sie odrézni¢ od prawdziwego, miato by¢
smaczne, pozywne i zdrowe; zalete ostatnig zawdzie-
czato za$, jak i tluszcze wszelkich innych grzybow,
stosunkowo znacznej zawartosci zwigzkow fosforo-
wych, w pierwszym za$ rzedzie leczniczo-wartoscio-
wej lecytynie.

Wiemy juz zatem, ze ttuszcze grzybowe sg tatwo
topliwe, szybko zmydlajgce sie, czyli strawne i —
poza wartosciami leczniczemi — smaczne. Zapytani
wiec: — Co Szanowne Panie powiedziatyby na ku-
charza, polewajacego np. lina na niebiesko szmalcem
wieprzowym, lub na takiego akademika, co z biedy
zmuszony sam sobie gotowaé, wysmaza jajecznice na
szmalcu lub margarynie?!... No, i w uzupetnieniu —
mozdzek cielecy, polany szmalcem, wyrzuci jaki taki
smakosz z pewnoscig za oknol...

A czy sztuka kulinarna zastanowita sie kiedy-
kolwiek dotad nad tajemniczym faktem, ze: ryby,
jaja i mozdzek nie znosza dla podniebienia naszego
innego tluszczu ponad $wieze masto? — Ba! nietyl-
ko dla podniebienia, ale i dla zdrowia naszego nawet!
Bo, niechze kto sprobuje zjes¢ chocby tylko takag
skromng jajecznice, usmazong na szmalcu, a napew-
no nie uniknie uczucia obrzydzenia, a czasem i wy-
miotow lub obstrukcji, czyli, ze: jaja w potaczeniu
ze szmalcem wieprzowym sg dla zdrowia szkodliwe.

Wyjasnienia tajemnicy tego faktu nalezy szukac
w trudnej rozpuszczalnosci zwigzkow fosforowych
w ttuszczach o odmiennym charakterze chemicznym,
niz u masta. Jaja, moézg i ryby posiadajg—jak wiado-
mo — stosunkowo znaczne ilosci zwigzkéw fosforo-
wych. Lecytyne leczniczg, sprzedawang pospolicie
w aptekach, wyrabia sie z zéttek jaj kurzych. Do wy-
mienionych, zasobnych w fosfor, artykutdw spozyw-
czych dotgczy¢ nalezy wszelkie grzyby.

Rezultat dociekann powyzszych jasny: oto wszel-
kie grzyby smazy¢ nalezy jedynie na Swiezem, czy-
stem masle; smazone bowiem na innych ttuszczach,
tracg nietylko smak i aromat, ale i swg wartos¢ od-
zywczg dla cztowieka i stajg sie dlan trawiennym cie-
zarem, a niejednokrotnie nawet i trucizna.

Ad. 2. — Roéwniez bardzo waznym momentem
dla wartosci, jakie pragniemy otrzymac z gotowanych
na spozycie grzybow, jest dobor naczynia, w ktérem
chcemy je przyprawic.

Lecz najpierw znow gtos zabra¢ musi chemja.
Wie ona, ze grzyby, poza znacznym procentem fosfo-
ru, zawierajg o wiele znaczniejsze jeszcze ilosci po-
tasu. Analizujgc popiot ze spalonych grzybow, znaj-
dziemy w nim 19 do 57 proc, soli potasowych. Baga-
tela! to znaczy, ze gdybysmy zechcieli zebra¢ co roku
wszystkie tylko grzyby nieznane, trujgce i ,,zdechie®,
na ziemiach polskich w tak olbrzymich wprost ma-
sach bezuzytecznie dotad wzrastajgce, to, po spaleniu
ich na popidt, uzyskalibysmy... 30 do 40 tysiecy wa-
gonow kolejowych najwspanialszych pod rolng upra-
we soli potasowych!

Potas i s6d sg to podstawy tak zwanych alkal-
jow; a wiedzg co$ Panie o bardzo niebezpiecznych dla
zdrowia i zycia ludzkiego zwigzkach alkalicznych,
zwihaszcza o zwiagzkach ich z niektéremi metalami?
A czy zauwazyty Panie, co sie dzieje z aluminjowem
naczyniem, czyszczonem codzien sodg lub popiotem
przez szanujgca sie, ze wzgledu na czystos¢ kuchni,
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stuzacg? Oto, po dwdch, trzech tygodniach naczynie
»puscito i wyazurowane wyrzuca sie na $miecie!
Gotujace sie w takiem naczyniu grzyby, a i wszelkie
inné artykuty spozywcze, sod lub potas zawierajace,
spetniajg automatycznie role owej stuzacej. Alumin-
jum ,rozpuszcza sie zwolna w soku owych gotuja-
cych sie potraw. Glupstwo, ze naczynie predko nisz-
czeje, ale grunt zia w tern, iz wraz z ugotowang
w niern potrawa wchianiamy szkodliwe zwiazki alka-
liczno-aluminjowe!

Wiedzieli co$ o tern starozytni Rzymianie,
u ktérych przepisy kulinarne odnosnie grzybow wy-
dawali — kaptani. | z historji cesarstwa rzymskiego
wiemy, iz pod groza najwyzszej klatwy bogdéw nie
wolno tam byto przyrzadza¢ grzybéw inaczej, tylko
w ,boletariach”, t. j. w naczyniach szczeroziotych,
przy pomocy tyzek i nozy z ,.electrum® t. j. z miesza-
niny ztota ze srebrem.

tyzka rzymska do grzybéw przechowata sie
w tradycji pokolen wychodzcow z upadtej wowczas
Italji, ktorzy zaszli i na doline Sarmacka. Tradycje
ich przejeliSmy my, polacy. | u nas tyzka srebrna
nieodzowna jest przy przyrzadzaniu grzybéw; lecz —
nie dlatego, iz srebro sie w grzybach nie ,,rozpuszcza“,
wiec i zdrowiu nie szkodzi, ale, ze... ,,ma“ w grzy-
bach trujacych czernie¢ i przed $miercig od grzy-
béw jadowitych skutecznie ostrzegac... Postuszna tej
naszej wierze domowej, polska kucharka kolonji wa-
kacyjnej chitopcéw z Westfalji w Bierzglinie pod
Wrzesnig (Wielkopolska), w r. 1918, wyprobowahi
nieszkodliwo$¢ nazbieranych przez chtopcéw polnych
»pieczarek” srebrng tyzkag tak skutecznie, iz wszysc
oni, w liczbie 31, do o$miu dni zmarli i na bierzglin-
skim cmentarzu w masowym grobie, pod pomnikiem
hanby dla naszego nieuctwa, cicho spoczywajg!...

Tych, co wolg czyta¢ naszg ,,piekng“ literature
dzisiejsza, niz niniejsze ,,bzdury”“ — prosze i btagam
na wszystko: postuchajcie chwile! Oto — trujecie si¢
i skracacie sobie zycie! Nie dos¢ wam smrodliwego
tytoniu, od ktérego coraz kto$ pada na udar serca; nie
dos¢ wodki, degenerujgcej was cielesnie i etycznie; nie
do$¢ ogtupiajacych do szczetu jazzow i dancingow,
co zycie wasze ujety juz tak silnie w monotonno$é
swego rytmu, iz budzac sie, czy zasypiajac, czy pra-
cujac, ruch kazdy, ach! i mys$l nawet kazdg w takt
trotta lub shimmy snujecie?!...

| — dziwna rzecz! — jak jednocze$nie wzmaga
sie u nas zanik, zordynarnienie smaku! Coraz mniej
wiedzac, co dobre na talerzu lub w szklance, coraz
okropniejsze drukujemy i czytujemy powiesci, no-
wele, coraz potworniejszg malujemy i rzezbimy ,,sztu-
kel ,,Smak“ i ,,smak“ — w obu kierunkach réwnie
dzi§ wytworny!... Do$¢ zajs¢ do najbardziej elegan-
ckiej cukierni na koncert: na Szuberta, Beethowena,
ba! Straussa tub Kallmanna i palcem nikt kiwnaé nie
raczy! Burze oklaskéw zrywaja sie jednak wsrdd pu-
blicznosci po kazdem tango! Widziatem dzi§ na re-
kach nianki dziecko trzyletnie, wyS$piewujgce z za-
patem: ,,Gdzie moje serce‘l..

Wrogowie gtupoty mody, artysci smaku, arysto-
kraci w kulturze ducha i ciata, wolam do was:
nauczcie sie pozywaé ,,ambrozje bogéw*“, przesmacz-
ne, odmiadzajgce i wiecznem pragnieniem radosci zy-
cia pojace was — grzyby! Zanim przekonacie si¢ do-
wodnie, ze leczg one raka; ze soki ich wstrzymujag
silnie umykajace z glowy wiosy, ze i barwik ich do
p6zna utrwalac potrafig; zanim dowiedzie wam styn-
ny juz likier pieczarkowy, iz nie naprézno nadano
mu miano ,,Liqueur d'amour® — nauczcie si¢ tej na-
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razie prawdy: wszelkie grzyby nalezy gotowac tylko
w naczyniach kamiennych o polewie solnej (nie bia-
tej, otowianej!) i przyrzadzac tylko tyzkami (i inne-
mi przyrzadami) drewnianemi!

Oto sg tajemnice szczytu najwyzszej radosci zy-
cia ziemskiego, jaka jest — dobrze i madrze przypra-
wiona potrawa z grzybow! Prof. Feliks Teodoromicz.

0O NAKRYWANIU | PODAWANIU
DO STOLU

Mowiagc o dekorowaniu stotu uktadanemi na
obrusach kwiatami cigtemi, wspomniatam o $wiadcze-
niu sobie drobnych uprzejmosci przez podawanie sa-
siadom sosjerek, salaterek, chieba i t. p. Przy duzej
ilosci dobrze wytresowanej stuzby nie jest to koniecz-
ne, jednak w dzisiejszych warunkach taka uprzej-
mosC staje sie poniekad obowigzkiem. Rzadko gdzie
jest duzo stuzby; jeszcze rzadziej stuzba ta jest nale-
zycie wyszkolona. Czesta zmiana posad, praktykowa-
na przez nasze pomocnice domowe, wcale nie wpltywa
dobrze na rozwoj wiadomosci o ich obowigzkach, a ra-
czej wprowadza do ich gtdwek zamet — gdyz w kaz-
dym domu wymagania i zwyczaje sg inne.

Jezeli gospodarze powinni pamieta¢ o potrzebach
gosci (zwykle pan, albo pani domu do stotu nie sia-
da — przy liczniejszych zebraniach nieraz oboje wcigz
obchodza gosci), to 1 goscie musza sie stara¢ utatwié
im te dosy¢ ciezkg prace i dbac o to, aby rézne dro-
biazgi, podawane z rgk do rak, talerzyki z przekaska-
mi, kompoty, sataty, sosy, postawione przed niemi,
przesung¢ dalej. Moze to, oczywiscie, mie¢ miejsce
przy jakichs wieczornych, liczniejszych przyje-
ciach. Przy obiadach i sniadaniach proszonych, lub
przy kolacjach wystawniejszych, zwtaszcza goracych,
nie do pomyslenia jest, aby goscie jedli, a gospodarze
ich obstugiwali. Tam, gdzie wiemy dokiadnie zgéry,,
ile 0s6b ma usigs¢ do stotu, koniecznie trzeba sie zao-
patrzy¢ w dostateczng ilo$¢ ustugi, a jesli nie jest do-
sy¢ wprawna, zrobi¢ z nig generalng probe podawa-'
nia przed nakrytym stolem bez biesiadnikéw. Nie za-
bezpieczy to zupetnie przed btedami, lecz da pewne
pojecie o catosci obowigzkdw, cigzgcych na osobach
ustugujacych.

W zyciu codziennem, nawet bardzo dostatnich
i dobrze zorganizowanych doméw, nieztym zwycza-
jem jest sposéb francuski podawania do stotu, pole-
gajacy na stawianiu potmiska przed panig lub pa-
nem domu, ktérzy zawarto$¢ jego dzielg pomiedzy
rodzine lub mniej ceremonjalnych gosci. We Francji
podziat ten uskutecznia pan domu, nawet krajgc mie-
so, rybe i pieczyste przy stole. Ta ostatnia funkcja
mistrza-krajczego wymaga sporego wyszkolenia, a na-
wet specjalnych zdolnosci. Nasze, polskie stosunki
pozwolg raczej na wykonywanie tej roli przez panig
domu. Najlepiej jednak bedzie, jezeli zostaniemy przy
starym zwyczaju krajania i dzielenia potraw w kuch-
ni, pozostawiajac pani domu tylko natozenie na tale-
rze. Rola stuzgcej bedzie sie w takim razie ogranicza-
fa do zrecznego postawienia pétmiska na jakiej$ spe-
cjalnej podstawce, chronigcej stot od goraca lub obrus,
od zabrudzenia. Jezeli stot jest okragty i 0s6b nieduzo,
mozna sie nawet obejs¢ bez podawania przez stuzaca
talerzy juz natozonych. W kazdym razie powinna



sprzataC uzyte, a takze za kazdem daniem zmieniaC
widelec lub ‘wszystkie sztuéce, zaleznie od tego, co zo-
stato uzyte. )

Jezeli sie godze na naktadanie na talerze potraw
[i)rzez_ panig _domu, to ze wzgledu i na to, ze ona naj-
epiej zna nietylko gusta i potrzeby kazdego z czton-
kow rodziny, lecz i sktad dania na potmisku. )

Szczeqolniej cenny jest staroSwiecki zwyczaj po-
dawania zupy z wazg na stot i rozlewania jej na ta-
lerze Au; przi stole. Zupa, roznoszona na talerzach
z kuchni lub kredensu, zawsze prawie przychodzi na
stot zimna, a, o ile talerze s petne, po drodze czesto
wchodzi w stycznos¢ z palcami osoby podajacej. =

Aby tego uniknaC, w jadtodajniach  czeskich i
austrjackich widziatam zupe, podawang w duzych fi-
lizankach ustawionych na tacy. Talerze gtebokie sto-
ja juz rozstawione na stole, a osoba ustugujaca wyle-
wa zawartosc takiej filizanki kolejno do talerzy. Zupa
jest goretsza i palce sie w niej nie maczaty. )

~Ze w takim obiedzie rodzinnym lub przy kilku
bliskich, mniej ceremonjalnych "gosciach wszelkie
przystawki — jak paszteciki, sataty i sosy — biesiad-
nicy sami sobie kolejno przesuwaja, samo sie przez sie
rozumie. Toz samo sug_stosu#]e do wody, wina, piwa lub
innych napoi, postawionych w karafkach i butelkach
na stole, z ktorych kazdy sobie lub sgsiadom w miare
checi i potrzeby nalewa. o o
~ Nie potrzebuje chyba dodawac, ze i na codzien,
I miedzy samymi swoimi obowigzuje jaknajdalej ida-
ca uprzejmosc, ostroznosc i zachowanie porzadku na
stole. Majac ciagle na mysli osoby, siedzace przy stole
jadalnym i_ich potrzeby, mimowoli odbiegtam nieco
od m(ﬁp scislejszego tematu — nakrywania do stotu.
) liezaleznie od tego, czy uzywamy obrusow, czy
indywidualnych serwetek, czy nakrywamy do stotu
na przyjecie gosci, czy dla domownikow tylko —
wszystko, co z naczyn, czy sztuccow moze byC po-
trzebne przy positku, musi byC ustawione na stole,
badz zgrupowane i prz%gotowane gdzies wpoblizu.
aby nie byto szukania, biegania, zapytan stuzacej,
uwag \k}am it p. _ _ _

iec na stole przed kazdem nakryciem stawia-
my talerz ptaski; jesli dan jest wiecej, a kredens jest
dostatecznie zaopatrzony, mozemy postawi¢ dwa tale-
rze jeden na drugim, a Jesli przed zupa obiadowsg lub
podstawowem daniem Kolacjowem czy sniadaniowem
ma byC jakas lekka przystawka lub przekaska, pierw-
szy talerz zastepujemy talerzykiem deserowym.

Na lewo od talerza k’fadziemy_s_erwet(f_. Zwyczaj
uktadania serwet w fantastyczne lilje, tulipany, in-
futy wyszedt zupetnie z mody. serwete sie skiada
zwyczajnie w tl’Ojk%t,_lub tez podwija pod spod dwa
rogl trojkata. W rodzinnem zyciu najlepiej mie¢ ko-
perty ptocienne, znaczone literami lub monogramami
cztonkow rodziny, i w nich przechowywac serwetki.

Do serwety wkiada sie zwykle kromke chleba
lub buteczke, zaleznie od tego, jakie pieczywo w da-
nym domu jest uzywane. Pozatem nie powinno brak-
na¢ na stole koszyczka z wiekszg iloscig pieczywa,
aby przy kazdym zadanym kawatku nie wotaC na
stuzaca. ) ) o _

. Z prawej strony ktadziemy ndz, widelec, tyzke
duzg do zupy. O ile sztuccow starczy,, dobrze jest po-
tozyC dwa widelce, aby po miesie lub rybie, przy ja-
rzynie moc tylko sprzatng¢ uzywany. Przed nakry-
ciem ktadziemy tyzke deserowa do leguminy, stawia-
my szklaneczki lub Kieliszki w ilosci, zaleznej od po-
dawanych napoi. W prawym rogu duzego talerza sta-
¥V|amy maty, tak zwany kompotowy, talerzyk na sa-
ate.

. Nakrywanie do stotu przy duzych przyjeciach,
0 ile goscie majg wszyscy jednoczesnie zasigsc przy
stole, zasadniczo_sie nie rozni_od codziennego, chyba
tylko wykwintniejszym serwisem,, szkiem, srebrem.
CzystosC i porzadek, a wyptywajaca z nich estetyka,
I tu i tam jednakowo obowlqzulr? L

~ Nakrycie przy przyjeciach liczniejszych, przy
$niadaniach i kolacjach ,,a la fourchette*, wychodzi
poza ramy obecnego artykutu. )

~ Podawanie do stotu poza sposobem francuskim,
to jest ustawianiem dan przed panig domu i tylko
sprzataniem zuzytych naczyn i sztuccow przez stuza-
ca, jest bardzo Scisle zwigzane z prawidtowem nakry-
ciem stotu, powinno utatwiaé te prace, logicznie byc¢
Z nig zwiazane. ]

~ Podawanie do stotu ma na celu pomoc, utatwie-
nie osobom jedzacym ich positku. Powinno wiec by¢
spokojne, obmyslone, zreczne i uwazne.
ozna wiele mowic i pisa¢ o najlepszych meto-
dach L_JS*U%IV_VanIa do stotu, jednak najlepiej przemy-
Slane i ozone sposobg nie zastgpig praktyki.

_ Doskonatym sposobem wyszkolenia stuzacej jest
wyzej przezemnie wspomniana proba przed nakrytym
stotem bez biesiadnikéw, a pozatem wymaganie, aby
w zyciu codziennem, bez gosci, podawanie odbywato
sie rownie starannie i systematycznie, jak przy wiek-
szych wystepach. ~ .

Jezeli potmiski majg byC obnoszone, nalezy do-
brze wpoi¢ w paml(ic' stuzacej, ze zawsze i niezmien-
nie podaje sie Je tylko z lewej strony siedzacego, aby
mu utatwic nabieranie z pétmiska. To samo sie stosu-
je do sosow w sosjerkach, do salaterek z satatg, kom-
Bptem i t. p. dodatkow, ktdre osoba siedzaca sama na-

lera. Przeciwnie: talerz z zupg lub jakie$ dania, po-
dawane na oddzielnych talerzykach, jakies satatki,
lody i t. p., stawia stuzaca z prawej strony. Z prawej
tez strony nalewa do kieliszkow i szklanek wszelkie
napoje i sprzata zuzyte naczynia. )

Potmisek z potrawa musi stuzaca trzymac na
prawej rece, podktadajac pod niego ztozong serwete,
co zapobiega Slizganiu si¢ potmiska i sparzeniu reki,
jesli potmisek jest goracy. Jesli stuzaca oprécz potmi-
ska jednoczesnie ma podawac sosjerke lub salaterke,
musi jg trzymaC w lewej rece. Zalecane przez niektore
8ospodyn_|e trzymanie potmiska na lewej dioni jest
bardzo niewygodne dla stuzacej, przyczem potmisek
jest tez narazony na szwank, gdyz lewa reka jest za-
wsze mniej silna od prawej.

(dok. nast.) Pani Elzbieta.

PRZEPISY GOSPODARSKIE

ZRAZY Z KABLJAU.

Kabljau jest rybg morskg z gatunku dorszéw. Rézni sie
jednak od nich jasno-pertowem, prawie bialem ubarwieniem
skory, daleko cienszej i delikatniejszej, niz na zwyklym dor-
szu. Po wydarciu grubej skory, wyscietajacej cate wnetrze ry-
by, nie ma najmniejszego zapachu morszczyzny, czyli odpada
najwiekszy zarzut, czyniony przez konserwatywne gospodynie
rybom morskim, ze majg nieprzyjemny zapach.

Zrazy z niego robimy w spos6b nastepujacy: kilowe
dzwono Srodkowe krajemy na sze$¢ réwnych plastrow, solimy
na godzine przed smazeniem. Utarzane w mace kawaitki ryby
smazymy na rumiano na masle, z dodatkiem matej tyzki oliwy,
co dopomaga do tadnego zrumienienia, a zupetnie zapobiega
przypalaniu. Oddzielnie dwie duze cebule (wagi okoto 15 deka),
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PREMJE DLA CZYTELNICZEK ,,BLUSZCZU"

Kto wniesie wprost do nasze] Admi-
nistracji 30 zi, t. j. pélrocznag prenume-
rate ,,Bluszczu“, optaconag z gory,

OTRZYMA, JAKO BEZPLAT-

NA PREMJE, JEDEN Z NASTE-

PUJACYCH PRZEDMIOTOW
DO WYBORU;

1) MODNY NASZYJINIK (paciorki), od-
powiedni do kazdej sukni i niezbedny
dla kazdej eleganckiej pani;

2) Zaczlstaz, z dotgczonemi dodatkami.
SERWETKE na talerz do chleba;

3) Znany ze swej dobroci KREM DO
RAK, wyrobu firmy Fr. Puls, w War-

szawie;
4) FLAKON znakomitej WODY KO-

LONSKIEJ — PULSA.
Przesytajgc prenumerate, nalezy
koniecznie wymieni¢, ktdérg pre-
mje Pani wybiera, gdyz w prze-
ciwnym razie wyslemy podiug na-

sSzego uznania.

Niezaleznie od tych premij kazda
20 -ta prenumeratorka, z pomiedzy
wptacajacych roczng prenumerate
otrzyma przesliczne wydawnictwo
»Sztambuch - Skarbnica romantyz-
mu®“ W opracowaniu St. Wasylew-
skiego. Kazda setna, dwuchsetna
i t. d. otrzyma arcydzieto M. Grossek-
Koryckiej p. t. ,,.Swiat Kobiecy*.

Zwracamy uwage, ze do premji maja prawo tylko osoby, optacajace pelng potroczna pre-

numerate, t. j. 30 zi.

pokraja¢ w paski i lekko zrumieni¢ w tyzeczce masta. Usmazo-
ne zrazy utozy¢ na metalowy potmisek, lub do platerowanego,
ptaskiego rondla, pokry¢ smazong cebula, leciuchno popieprzyé,
zala¢ kwaterka kwasnej Smietany i wstawi¢ na dziesie¢ minut
do $rednio goracego pieca. Podawa¢ w tern samem naczyniu.

Kto chce zrobié te potrawe w sposéb oszczedniejszy, moze
zamiast $mietang zala¢ rybe sosem zwyktym biatym, zaprawio-
nym tylko paru tyzkami $mietany. Do zrazéw takich mozna
podaé kartofelki przysmazane, kartofle z wody, puree kartofla-
ne, lub sypka kaszke krakowska.

KARDY PO FRANCUSKU.

Pot kilo doskonate wybielonych, grubych kardéw, pokra-
ja¢ na kawatki réwnej dtugosci, a szerokosci catego liscia, i
wrzuci¢ do lekko zakwaszonej octem, zimnej wody, na godzine.
Zagotowa¢ wode, dobrze osoli¢, wsypac¢ tyzke cukru, wiozyé
kardy, gotowa¢ wolno, az zmiekng. Kawat rury ze szpi-
kiem zawigza¢ z obu koncow szmatkami ptdciennemi, aby szpik
nie wyptynat, i ugotowa¢ w rosole lub smaku na jakg inng zu-
pe. lle mamy kawatkow kardéw, tyle przygotowac¢ odpowied-
nio dlugieh i szerokich grzaneczek z butki. Zrumieni¢ je z obu
stron na masle i trzyma¢ w cieple napogotowiu. Gdy kardy
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Prenumeratorki, korzystajgce z ulg, premji nie otrzymuja.

zmiekng, odla¢ je na durszlak. Na kazdej grzance utozyé po
kawatku jarzyny. Szpik wyrzuci¢ z rury, pokraja¢ predko na
plaskie kawatki. Na kazdym kawatku karda potozy¢ plasterek
szpiku, posoli¢ drobng sola, odrobine popieprzy¢, wsung¢ na
chwile do pieca i bardzo gorgce podawaé. Do tego podaje sie
w sosjerce mocny sos buljonowy, lub wprost dobry rosét z roz-
puszczonym w nim kawatkiem suchego buljonu.

PAROWKI Z JAJAMI W POMIDORACH.

Ugotowac pie¢ czy sze$¢ jaj na twardo, wrzuci¢ w zimng
wode, aby #tupinki fatwo odstaly, oczysci¢. Czterdziesci deka
paréwek pokraja¢ na trzycentymetrowe kawaltki, jaja za$ na
potéwki, lub na c¢wiartki. Zasmazy¢ tyzke masta z tyzka maki,
dodac¢ sze$¢ tyzek dobrej konserwy pomidorowej, dobrze pod-
dusi¢ razem, rozprowadzajac pottora szklankg dobrego rosotu,
lub wody z kostkg buljonowa, czy kawatkiem suchego buljonu.
Jesli uzywamy rzadkie pomidory konserwowane w butelkach,
bierzemy ich podwdjng ilos¢ i dusimy wpierw oddzielnie z ka-
watkiem masta, az nabiorg odpowiedniej gestosci. Sos nalezy
osoli¢ do smaku, lekko popieprzy¢, wsypac¢ tyzke cukru i na
koniec noza suchej, angielskiej musztardy Colemana. Zagoto-
waé raz jeszcze. Parowki i jaja utozyé w ogniotrwatem naczy-



niu (salaterce, ptaskim rondlu, nelsonce i t. p.), zala¢ sosem,
przykry¢ pokrywa i wstawi¢ na dziesie¢ minut w $rednio go-
racy piec, lub tylez czasu wolno dusi¢ na zakrytej blasze. Po-
dawa¢ w tem samem naczyniu. Do tego mozna podac kartofle

Z wiody.
PRAWDZIWE MARCEPANY KROLEWIECKIE.

Wiemy wszyscy, jak poteznym czynnikiem odzywczym
jest cukier. Zadna matka, zadna pani domu nie powinna zapo-
minaé, ze uzywajac w gospodarstwie cukru za jeden zioty, daje
domownikom tyle sity (kaloryj), co uzywajac za dwa ziote sto-
niny, za trzy zlote masta lub za cale cztery zlote miesa. Mowi-
my tu jednak o czystym cukrze. Ten cukier juz przerobiony na
cukierki, ciastka i inne stodycze, staje sie znacznie drozszy,
gdyz kupujac te smakotyki gotowe, optacamy caty szereg kosz-
tow produkcji i zysk nietylko przedsiebiorcéw, lecz i licznych
posrednikow.

Pani domu, chcac do granic mozliwosci powiekszy¢ zu-
zycie cukru w swojem gospodarstwie, nie naruszajgc przytem
rownowagi budzetu, powinna wigkszo$¢ przysmakow stodkich
wykonywa¢ w domu, majac gwarancje, ze uzywa najlepszych
surowcow, a nie szkodliwych namiastek, tak czesto spotyka-
nych, szczegdlniej w tariszych wyrobach.

Jednym z najwykwintniejszych przysmakéw jest marce-
pan — ciasto cukrowo-migdatowe, stanowigce konieczng czes¢
sktadowg uczt weselnych i przysmakoéw choinkowych. Pomy-
stowa gospodyni potrafi z marcepanu nietylko porobi¢ torty
i mazurki, przetozy¢ nim pierniki, lecz i wykonaé mnostwo cu-
kierkdw, w niczem nieustepujacych kupnym.

Oto jest oryginalny, krélewiecki przepis na ciasto marce-
panowe: kilo migdatow stodkich i 1 deka gorzkich sparzy¢, oczy-
$ci¢ z tupinek, doskonale osuszyé na ztozonem w kilkoro wiej-
skiem ptotnie. Utrze¢ bardzo drobno i doktadnie na specjalnej
maszynce, lub na drobnej tarce. Kilo i ¢wieré, lub, kto lubi
stodko — pottora kilo cukru-krysztatu utrze¢ na maszynce i
przesia¢ przez geste sitko. Thuczonego w mozdzierzu cukru uzy-
wac nie nalezy, lepiej kupi¢ gotowy, mielony puder i przed
uzyciem przesia¢ go przez sitko. Utarte migdaty wymiesza¢ do-
ktadnie z cukrem na rowng kaszke. Dopiero wtedy zacza¢ do-
dawac po kilka kropel wody rozanej i energicznie wygniata¢
rekg calg mase, az pofgczy sie i stanie gtadka i gietka. Woda
rozana, polana na nierozmieszany cukier, stopitaby go; nalezy
sie tez wystrzega¢ zbytniego wilzenia masy.

Z takiego ciasta mozna robi¢ najréznorodniejsze cukierki:
kartofelki, maczane w proszku kakao; $liwki i daktyle nadzie-
wane; wateczki i kulki, maczane w czekoladzie lub karmelu;
nakoniec wszelkiego rodzaju drobne owoce i jarzynki. Te ostat-
nie mozna farbowac nieszkodliwemi’farbami, stésowanemi w cu-
kiernictwie.

TARTLETKA Z SUROWYCH OWOCOW.

Trzydziesci deka maki, dwadziescia deka tlustego masta,
dziesie¢ deka cukru-pudru zagnies¢ predko na kruche ciasto,
dodajac tyle $mietany tub wody, zeby sie masa nie kruszyta.
Zastudzi¢ dobrze. Rozwatkowa¢ cienko. Wytozy¢ dno duzej tor-
townicy, z reszty ciasta uformowaé brzezek, na trzy palce wy-
soki, mocno zigczy¢ z denkiem. Upiec, mocno rumienigc. Wyjaé
z formy i zastudzi¢. Trzy duze jabtka, renety, obra¢ z tupin
i poszatkowaé jaknajcieniej, uzywajac do tego srebrnego Ilub
ztoconego nozyka, aby nie poczerniaty, skropi¢ cytryng i ru-
mem. Pie¢ mandarynek obra¢ i podzieli¢ na czastki. Skorke
jednej z nich jaknajdrobniej usiekac. Dwadziescia deka wino-
gron obmy¢, osuszy¢ na ptdtnie, poobrywac z gronek. Wszystkie
te owoce tadnie utozy¢ na kruchej tartletce, przesypujac skorkg
mandarynki. Z paczki galarety ,Luba i trzech c¢wierci szklan-
ki cukru ugotowa¢ okolo trzech szklanek galarety (moze by¢
poziomkowa, ananasowa lub morelowa), ostudzi¢ i trzymac
w rondlu, az zacznie sie¢ Scina¢. Dopiero wtedy wyla¢ na owoce.
Natychmiast wynie$¢ na chtéd. Gdy zupetnie zastygnie, prze-
sung¢ na podstawe tortowa, pokrytg koronkowym papierem.
Jest wyborna i zawiera mase witamin. Pani Elzbieta.

ODPOWIEDZ REDAKCII.

Pani Janina Tarnowska. — Adresu tego biura nie znamy.
W sprawie adresu we Francji zechce Sz. Pani zwroci¢ sie do
Urzedu Emigracyjnego, Krolewska 23.

Udreczony
cztowiek.

Dckucza mu reumatyzm,
a w domu niema tabletek
Aspiriny. Jesli jest roz-
sadny, pomysli o tem,
aby naby¢ natychmiast
w aptece oryginalnych
tabletek Aspiriny, ktéra
usmierzaja bole.

1 istnieje tylko jedna

[
443

Kdzdc opakowanie i kazda tabletka oryg?«
nainej Aspiriny opatrzone znakiem BAYF"

OD ADMINISTRACJI

~ Przypominamy naszym Czytelniczkom, ze:
1. Celem unikniecia przerwy w wysytce pisma, nalezy wptacac prenumerate zawsze zgory. .

2. Przy wszelkiej korespondencji z

prosimy taskawie zatacza¢ znaczki (P

3. W razie zmiany miejsca pobytu prosimy o po

edakcja, lub Administracjg w sprawie prenumeraty, zamowien i t. p.
ocztowe na odpowiedz w sumie 30 gr.
awanie poprzedniego adresu, pod Ktérym dotychczas

otrzymywane byto pismo, oraz zatgczanie 50 gr. na koszty, zwigzane ze zmiang adresu.
4. Celem uniknigcia pomytek w wysytce pisma, prosimy o wyrazne i czytelne wypisywanie adresom na
) przekazach i zamowieniach.
. 5. Przy przesytaniu naleznosci prosimy zaznaczaC na przekazach cel wptaty. )
6. W razie nieotrzymania ktoregokolwiek N-ru, prosimy o, zawiadamianie nas o tem najdalej w ciagu ty-
godnia od daty wyjscia poszczegolnego N-ru, poniewaz spoznionych reklamacyj poczta nie uwzglednia.

Wydawca: Tow. Wydawnicze ,,BLUSZCZ* Sp. z ogr. odp.

Redaktorki:

Redakcja i Administracja: Warszawa, Plac Zamkowy 9, tel. 239-40.

STEFANJA PODHORSKA - OKOLOW (naczelna) i MARJA PODHORSK A - OKOLOW.

Ekspedycja: ul. Gornoslaska 19, tel. 244-75.

Druk. Zakt. Graf. Tow. Wyd. ,,Bluszcz”, Warszawa, Rymarska 8.
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